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GIRIS

Movzunun aktualligi. Comiyyatdo, siyasi arenada bas veran proseslor har bir
xalqin leksik qatina, terminologiyasina tosirsiz Otiismiir. Bu baximdan saho
leksikasinin arasdirilmasi daim dilgilik tiglin aktual masalalordon sayilir. Elaca do,
ictimai-siyasi terminlorin dovlatin, xalgin qadim tarixi vo dovlatgilik onanalori ilo

baglilig1 bu leksikanin miiasir dovrds do tadqgiqatini vacib sayir.

Mévzunun elmi yeniliyi. Ingilis va Azorbaycan dilinin ictimai-siyasi
terminologiyasinin zonginlogsmasinds sosial amillarin miiayyanlasdirilmasi, individual
terminlorin yaranmasinda subyektiv faktorun nazors alinmasi, KIV sayssindo miixtalif
terminlorin isloklik qazanmasi, basqa dildon ictimai terminlorin ke¢masinin

aciqlanmasi baximdan tadqiqat isinin mévzusu elmi cohatdon yeni sayila bilor.
Tadgiqat isinin obyekti. Toadqiqat isinin obyekti ictimai siyasi terminlordir.

Tadgigat isinin predmeti. Ingilis vo Azarbaycan dillorinin saha leksikasi asasinda
ictimai-siyasi terminlorin struktur-semantik xiisusiyyatlorinin tohlili todqigat isinin

predmetidir.

Tadgiqat iginin maQsad va Vazifalari. Todqigat isinin osas moaqsadi ingilis vo
Azaorbaycan dillarinds islonan ictimai-siyasi terminlorin arasdirilmasinda, onlarin
linqvistik xtisusiyyatlorinin Syronilmasinds asas mogsad ictimai-siyasi terminlorin
struktur-semantik xiisusiyyatlorini miiayyan etmokdon ibaratdir. Bu mogsads ¢atmaq

iclin qarsimizda asagidaki asas vazifalor durur:

- miigayisa edilon dillorin ligst torkibindo bu saha terminlorinin yerini miiayyan

ertmak.
-ictimai-siyasi terminlorin formalasma va inkisaf istigamatlorini géstarmak.

-ingilis vo Azarbaycan dillarinds alinma ictimai-siyasi terminlarin asas xiisusiyyatlori-

ni gdstarmok voa onlarin dilo kegma Saboblarini aydinlagdirmag.



-ictimai-siyasi terminlorin yaranmasinda va bir dildon basqa dilo kegmasinda kalka vo

torciimonin rolunu géstormok.

-KiV-in dilinds ictimai-siyasi terminlorin kiitlovilik qgazanmasinin sobablorini gostor-

mok va s.

Tadgigatin nazori vo metodoloji asas:. Dissertasiya isinin yazilmasinda tipoloji,
tosviri, tarixi-miiqayisali metodlardan istifads olunmusdur. Dissertasiya isinin nazari
osasii ingilis Vo Azorbaycan dilinin terminologiyasina, asason do, ictimai-siyasi
leksikasina dair yazilmis todqiqatlar, ligatlor toskil edir. E.Abbasova, B.A.Abbasova,
M.Z.Coforov, S.O.Caforov, L.Macidova, R.Mirzoyeva, N.M.Mommoadova Kkimi

miiolliflorin tadgiqatlar1 daxildir.

Tadgigat isinin nazari va praktik shamiyyati. Ictimai-siyasi leksikada subyektiv
amilin rolu miiayyan Qodor yiiksok oldugundan ayri-ayri siyasi xadimlorin,
ideologlarin, publisist vo natiglorin ¢ixislarinda, siyasi odobiyyatda milli moansali
ictimai-siyasi  terminlori  islotmosi, homin  terminlorin  ohali  torafindon
moanimsanilmasina va kiitlavilosmasine imkan yaradir. Bu baximdan tadqiqat isinda
geyd edilon proseslorin koklari aragdirilmis, bu giin siyasat¢ilorin, ideologlarin istifado
etdiyi vo edo bilacayi terminlor tadqiq olunmusdur. Eyni zamanda toadqiqat isi ictimai-
siyasi terminlorin kiitlovilogsmasinda, yayillmasinda xiisusi rola malik olan KiV isgilori
liciin ayani komok ola bilar. Todqigat isi saho liigatlorinin tortibindo, saho leksikasinin

oyranilmasindo, funksional iislublarin arasdirilmasinda yararli ola bilar.

Isin aprobasiyasi. Magistr dissertasiyas1 Azorbaycan Dillor Universitetinda
Ingilis dilinin leksikologiyas1 kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Todqiqatin osas
miiddoalar1 miitomadi olaraq kafedranin iclaslarinda miizakiro edilmisdir. Todigat
isinin movzusu ilo slagodar “Ictimai-siyasi terminlor — liigot torkibi kimi” adli magalo

cap olunmusdur.

Isin strukturu. Magistr dissertasiyasi1 giris, 2 fasil, 5 yarimfosildan, natico vo

istifado edilmis adobiyyatlardan ibaratdir.



Giris hissodo todqiqatin elmi yeniliyi, aktualligi osaslandirilmig, obyekt vo

predmeti, mogsad vo vazifalori, nozari-praktiki shomiyyati gostorilmisdir.

Birinci fosil “Ingilis vo Azarbaycan dillorinds termin yaradiciligr” adlanir. Bu
fasilda dilin ligat torkibinds xiisusi saha sozlorinin, terminlarin yeri va dildo onlarin
rolundan bohs edilmisdir. Dilin terminologiyast onun elmi tslubunu togkil edir.
Miiqayiss edilon miixtalifsistemli dillards terminlarin islonmo xiisusiyyatlori miixtalif

aspektlordan tadqiq olunmusdur.

Birinci fasil iki yarim fasildon ibaratdir. “Dildo termin anlayisi vo terminlarin
todqiqina dair” adli birinci fasil sirf nazari xarakter dasiyir vo burada miixtalif tadgigat-
lar nazordon kegirilorok terminologiya bir elm kimi aragdirilmigdir. Termin sozii
terminus soziindon yaranmusdir, latin dilinde hadd monasini bildirir. Termin elm va
texnika sahasinds islodilon miixtalif mofhum vo anlayislar1 ifado edon, xiisusilogsmis
monal1 sozlor vo sdz birlogmoloridir. Terminologiya iso dilin terminlor sistemindon
bohs edon elm sahasidir. Terminlar islonmo dairasine gora iki yers béliiniir: Umumislok

terminlor vo Xxtisusi dar saha terminlori.

Bu yarim fasildo homginin dildo terminlorin yaranma yollarindan, tarixindan vo
bu kimi bir sira iimumi masalalors toxunulmusdur. Aydin olur ki, hor iki dilds terminlor
milli sozlor vo alinmalar hesabina yaranir. Bu da hor bir dilin 6ziinoamoXsus

xiisusiyyatlorindon, ganunauygunluglarindan gaynaqlanir.

Birinci foslin ikinci yarim fosli “Ictimai-siyasi terminlor — liigot torkibi
Kimi”adlanir. Burada ictimai-siyasi terminlar terminologiyanin bir qolu kimi nazardon
kegirilmisdir. Ingilis vo Azorbaycan dillorinds ictimai-siyasi terminlorin ligot torkibi
fonunda tohlili naticasinds aydin olmusdu ki, har iki dilds saha terminlari kimi ictimai
siyasi terminlar da iki yolla yaranir va bu yollar ictimai siyasi leksikanin zonginlosmasi

liciin asas rol oynayair.
1) Dilin daxili imkanlar1 hesabina;

2) Alinmalar hesabina.



Ictimai-siyasi terminologiyaya daxil olan sbzlor tarix, hiiquq, iqtisadiyyat,
falsofa va s. bu kimi sahalorin leksik fondundan gaynaqlanir. Yani, bu sahalorin leksik
qatina daxil olan sozlor ictimai-siyasi kontekst daxilindo yeni mozmun gazanaraq
ictimai-siyasi termin kimi islonirlor. Bu da o demokdir ki, bu xiisusi leksik sahanin

zonginlasmasindoa, asasan, dildo mévcud olan leksik vahidlar istirak edir.

Todqiqat isinin ikinci fosli “Ingilis vo Azorbaycan dillorinds ictimai-siyasi
terminlor” adlanir. 1ki yarim fosildon ibarot olan bu fasilds har iki dilin materiallart

asasinda ictimai-siyasi terminlor struktur-semantik cahatdon tohlil olunmusdur.

“Ingilis dilindo ictimai-siyasi terminlor vo onlarm struktur-semantik
xtisusiyyatlori” adli ikinci yarim fasilds ingilis dilinin terminoloji qatini togkil edan
ictimai-siyasi terminloarin yaranma yollari, leksik vo morfoloji xiisusiyyatlori, onlarin

torctimo prinsiplori, struktur-semantik xiisusiyyatlori arasdirilmisdir.

Ikinci foslin “Azorbaycan dilinda ictimai-siyasi terminlor vo onlarin struktur-
semantik xisusiyyatlori” adli ikinci yarim foslindo do ictimai-siyasi terminlorin
dilimizin terminologiyasindaki yerindon bohs edilmis vo onlarin struktur-semantik

tohlilina yer verilmisdir.

Ikinci foslin {igiincii yarim fosili “Ictimai-siyasi terminlorin ingilis vo
Azorbaycan dillorinds rolu” adlanir. Burada hor iki dildo ictimai-siyasi terminlor

miiqgayisali sokilda arasdirilmis, onlarin har iki dilds rolundan bahs edilmisdir.
Noatico hissasinds tadqiqat isindon olds edilmis naticalor 6z oksini tapmisdir.

Istifado edilmis odobiyyat siyahisinda miixtolif dillordo mévzu ilo olagoli

yazilmis tadqiqatlar, internet resurslart verilmisdir.



1 FOSIL.
INGILIiS VO AZORBAYCAN DILLORINDO TERMIN YARADICILIGI
1.1. Dilds termin anlayis1 va terminlarin tadgiqina dair

Dil quruculugu sahosinds qarsida duran on miihiim vozifolordon biri elm vo
texnikanin, iqtisadiyyat vo modoaniyyatin ayri-ayr1 sahoalori tizro ana dilindo
terminologiya yaradilmasidir. Elmin dili yoxdur, elmi aSarlor xalqin istifado etdiyi,
anladig1 dildo yazilir. Amma elmi-kiitlovi asarlari badii asarlordon farglondiran asas
cahat elmi asarlarin leksik torkibi, terminloridir. Termin sozii terminus soziindan
yaranmisdir, latin dilindo hadd manasini bildirir. Termin elm va texnika sahasinda
isladilon miixtalif mafhum vo anlayislar ifads edon, xiisusilogsmis monali sézlor vo s6z

birlogsmalaridir. Terminologiya isa dilin terminlar sistemindan bahs edan elm sahasidir.

Umumiyyoetla, terminlori islonma dairasine gora iki yera boliiniir:

1.Umumislok terminlor: Azorbaycan dilinds - say, zorf, xobar, sifat, ahong v s.
Ingilis dilinds - “can” bacarmaq menasinda hom modal feil kimi ¢ixis edir, hom do
domir qutu, dol¢a monasinda iimumislak s6z kimi islanir. Yaxud “mate” sahmatla bagli
termin, homginin yoldas moanasinda islonir. “Bank” s6zii do termin kimi iqgtisadiyyatla
bagli olsa da, imumislok monada sahil anlayisini ifads edir.

2. Xiisusi dar saho terminlori: fonetika, morfem, fonem, sintaktis; phonetics,
morphem, phoneme, syntax va s.

Terminlarin yaranma prinsiplori do forglidir. Bu zaman an asasi 3 pinsip nazara
alinir. Birinci prinsip tokmanaliliqdir. Terminlor elmi anlayislar1 ifada etdiyi iigiin
tokmonali olmas1 ¢ox vacib sortdir. Ikinci prinsip azkomponentlikdir. Bunun osas
sobobi terminin asan va rahat sokildo monimsonilmasi vo yadda saxlanmasini tamin
etmokdir. Ugiincii prinsip iso sinonimsiz olmasidir. Dilcilikdo bozi hallarda termin
dubletlorina rast galsok do, bu halin kiitlavilosmasi, yani bir anlayis1 bir nega terminin
ifado etmosi ¢atinlik yaradan mogamlardandir. Terminloarin xiisusiyyatlorini asagidaki

kimi qruplasdira bilarik:



Daqiqlik;
Konkretlik;
Qisaliqg;
Tokmanaliliq;
Adlandirma;
Sistemlilik;
Anlasiqliq;
Uslubi neytralliq;
Azkomponentlilik;
Tokvariantlihq;
Sinonimsizlik;

Ekspressivsizlik;
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Isladilma mahdudiyyati;

<\

Stiurlu miiayyanlosdirma va s.

Bozon terminlor sisteminds doyisikliklora do rast galirik. Bu doyisikliklor iki
sobablo bagli bas verir. Birincisi, terminin ifado etdiyi anlayisin xarakteri, hacmi
doyisir, bu zaman termin sistemindo doyisiklik yaranmasima sabob olur. Ikincisi iso,
terminin aid oldugu saha inkisaf edir vo bu zaman termin kohnalir, yenisi ilo avaz
olunur. Buraya misal olarag, Azarbaycan dilinds sarf (morfologiya) va nahv (sintaksis)
terminlorini gostara bilarik.

Elmi-texniki, ictimai, igtisadi vo modoani hoyatda bas veran doyisikliklor dilo
tosirsiz otiiso bilmoaz. Comiyyatin ictimai-siyasi hoyatinda bas veran doayisikliklar dilin
daxili inkisaf qanunlarina tosir etdiyi kimi, onun leksik qatinin, o ciimladan
terminologiyasinin doyismasina sorait yaradan osas amillordon biridir. Diinyada bas
veron doyisikliklor ham Azorbaycan dilins, hom do ingilis dilino miixtalif
istigamatlorda tasirlor gostormis vo halo do gostarir. Bu o demoakdir ki, har bir dilin
leksik qati bilavasita ictimai-siyasi, sosial vo madoni amillorlo baglidir.

Lingvistikada terminlor sistemi terminologiya (terminology) adlanir.

Terminologiya bir elm kimi dilin terminlar sistemindan bohs edir.



Terminologiya yalniz o zaman bir dilin kontekstindo onun linqvistik alamati
olaraqg tahlila calb edila bilor ki, homin dilin elmi iislubunun az-gox stabil faktina-
materialina ¢evrilmis olsun.

Miiasir dillorin dilgiliyinda elmin fundamental vo totbiqi anlayislarini ifado edan
terminlorin say1 xeyli artmis va siirotlo artmaqdadir. Bu, elm vo texnikanin siiratli
inkisafi ilo olagodardir.

Hom ingilis, hom do Azarbaycan dilinin daxili imkanlar1 nozars alinaraq terminlar
yaranir. Hor iki dilin daxili ifado imkanlarinin genis oldugunu nozoro alaraq,
terminlorin yaranma yollarini asagidaki kimi qruplasdira bilorik:

-dilin ligat torkibindaki sdzlora alave mona vermokls;

-milli sdzlors sokilgilor artirmaqla;

-kokii alinma olan sozlors sokilgilor artirmagqla;

-iki vo daha artiq s6ziin birlogmasilo;

-kdhnalmis sézlardan istifads etmoakls;

-alinma sOzlorin milli s6zlarla avaz olunmast il9;

-dialekt sozlordon istifado etmak yolu ilo.

Umumiyyotlo, elmi terminologiyanm inkisafi iiciin xalq dilinin 2sas manbo,
tilkonmoz qaynaq oldugu unudulmamalidir. Azorbaycan dilinds terminologiyanin
inkisaf meyillori termin yaradiciliginin monbs Vo isullar: semantik, morfoloji,
sintaktik, kalka; alinma terminlarin dilimizin ligat torkibinda yeri, leksik-semantik,
struktur-qrammatik xiisusiyyatlori, standartlagsma yollar1 ilo miimkiindiir.

Hor bir dilin inkisaf yolunun onun dasiyicisi olan millatin tarixi inkisafi ilo six
bagli olmasi bir hogigatdir. Comiyyatdo bas veron hadisalor, doyisikliklor birinci
novbada dilda 6z aksini tapir. Bela Ki, igtisadi-madoni hoyatda bas veran doyismalor
dilin inkisafina, xiisusilo onun liigat torkibina giiclii tasir gostarir. Bu ciir doyisikliklor
uzun tarixi dovr arzinds tadrican bas verir. Belo ki, dilin inkisaf prosesi eyni ardicilliqla
davam etmir, tarixin miixtalif dovrlerinds inkisaf tempi bir-birindon forglonir.
Dovlateilik tarixinda bas veran sosial dayisikliklar dilin leksik tarkibina, o cliimladan

terminoloji sistemas tasir edir.



Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, termin sozii latin dilindoki terminus soziinden
yaranmigdir vo hadd monasini ifado edir. Termin dilin leksik gatinda elm vo texnika
sahoasindos islodilon miixtalif mafhum vo anlayislar ifado edon, xiisusilogsmis monali
sOzlar va s6z birlagsmalarinin adidir.

Dilin liigat torkibinin iimumislok olmayan qrupuna daxil olan terminlar dilgiliyin
xiisusi bolmasi olan terminologiyada 6yronilir. ©dabi dilimizin inkisaf tarixinda leksik
qatin miithtim hissasini tagkil edon terminoloji leksika miioyyan elmi anlayislar sistemi
ilo baghdir.

Dilin liigat torkibinin mithiim bir hissasini terminlor toskil edir. M.S.Qasimov
yazir: “Terminologiya miistaqil bir elm sahasi olmagq etibarila: elmi texniki anlayislar,
onlarin mahiyyati, slamotlori, sistemlari vo tosnifatlart haqqinda, anlayislarin tasbit
edilmasi vasitasi olmag etibarilo onlarin toyinatlar1 haqqinda: anlayislari ifads etmok
ticiin dilin montiqi vasitalori olmaq etibarilo terminlor haqqinda: indekslor (qisa
isarolor) vo anlayislarin ifadosi liglin olan basqa vasitolor haqqinda biliklorin
moacmusundan tosokkiil edir” (29, $.32).

Terminoloji bazanin yaradilmasi ii¢iin miixtalif sahoaloro aid terminoloji
ligatlorin tortibi vacibdir. Dogrudur, indiyadok ¢ap olunmus terminoloji, liigatlordon
bozilori bugiinkii tolobati 6domir. Ciinki bu giin elm vo texnikanin, iqtisadiyyatin,
diplomatiyanin bels siiratli inkisafi naticasinds geyd etdiyimiz har iki dilo xeyli termin
daxil olmaqdadir.

Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 asasinda yaranan terminlar iizorindos aparilan
miisahidalor gostorir ki, bir, iki, i¢ va daha ¢ox sdzdan ibarat olan terminlarin taraflori,
asason, milli sokilgilorlo formalagir. Agartma, yayim, yazi, giiclondirici, boliisdiiriilmo
Vo s. terminlar bir vo ya daha artiq milli leksik sokilgilarlo, isiq axini, genis yayim,
cokilis Olgiisii, baxis boslugu va s. ismi birlosma soklinds olan terminlarin isa har iki
torafi hom milli s6zlar, ham da sokilgilar vasitasilo yaranib.

Ingilis dilindo movcud terminlorin yaranmasinda iso osason asagidaki suffikslor
istirak edir: er, or, ing, ed, tion, itious, 0us, Y, iness, ic Vo s.: absorber, deflector,

torpedoing, modified, cementation, cementitious, subaqucous, rotary, dolomitic, etc.
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Miiasir ingilis dilindo terminlorin yaranmasinda suffikslorlo yanasi miirokkob
sozlorin do rolunu geyd etmok lazimdir. Azarbaycan dilinds oldugu kimi ingilis dilindo
do iki vo daha artiq s6z birlikdo miirokkob termin yarada bilir: Complex sentence,
Phraseological units, The House of Representative etc.

Ingilis dilindo kino, televiziya, radio terminlorinin izahl liigati iizorinds aparilan
aragdirmalar gostorir ki, milli vo alinma olan terminlorin asas hissasi bir vo ya iki
sozdan ibaratdir. Termini saciyyalondiran bu cshat, yoni az komponentli olmasi tez
qavranilmasina vo asanligla islanmasino komok edir. Bu qobildon olan sozlor
asagidakilardir: announce, briefing, audio, broadcast, channel, episode etc.

Comiyyatdo bas veran doyismoalor ictimai hadisa olan dilo bu va ya basqa
cohotdon bilavasits tasir edir. Doayismoalorin miqyasina uygun dila yeni sozlarin daxil
olmasi da miixtalif monba vo iisullarla bagli olur. Basqa dillards oldugu kimi, miiasir
Azorbaycan dilinds do s6z yaradiciligl prosesi davam edir. Dilin daxili imkanlari
hesabina yeni s6zlarin yaranmasi prosesi na gadar islok olsa da, alinmalar hesabina
dilin ligat torkibinin zonginlosmasi do bir 0 godar iistiinliik toskil edir (2, 5.23).

Dilgiliyin bagqa sahalorinds oldugu kimi, terminoloji sistemda do zonginlosmao,
doyisma Vo tokmillogsmo prosesi getmokdadir. Bu prosesin bas vermasi do termin
yaradiciliginin miixtalif manbs vo iisullarini miiayyan edir.

Adi sozlorin monas: tarixi inkisaf prosesindo formalasir vo doyisir. Bu prosesds
soziin daxil oldugu miixtalif-leksik semantik kontekstlor halledici rol oynayir.
Kontekstlor tez-tez sdzlorin monasini yaxinlasdirir vo uzaqlagdirir. Terminlords iso
vaziyyat belo deyildir. Terminin daxili mozmunu yalniz bu va ya digor elm sahasinda
anlayislarin qruplagmasi ila, elmin Oziliniin inkisafi ilo, yeni tesovviirlorin, yeni
diinyagoriisiiniin meydana golmasi ilo oalagodar doyisir. Termin soziin taleyi basqa
sozlorin taleyi ilo bagl deyildir.

Bir sozlo, terminlor elms, texnikaya, igtisadiyyata va s. sahalars aid sozlar kKimi
islonir. Hor bir elm sahasinin 6ziinomaxsus terminologiyasi vardir. Burada hor bir elm
sahasins aid terminlori vermak imkan xaricindadir.

Informasiya comiyyati soraitindo linqvistik terminologiyanin anoanavi sorhod lori

doyismis, onun todqiqat obyektinin hiidudlari xeyli genislonmisdir. Terminoloji sistem
11



ektralinqvistik tosirlore indi daha ¢ox moruz qalir. Dilgiliyin yeni istigamotlori basqa
saho terminologiyalarindan ¢ox boahralonir. Komponentlori miixtalif sahalors aid olan
terminlorin sayi artir.

Miiasir Azorbaycan dilinds tarixi inkisafin gqanunauygunlugunu 6ziindo oks
etdiron dilin ligot torkibi miixtalif monbolordon alinan terminlor hesabina daha da
zonginlogir. Bu monbalorin miixtalifliyi vo komiyyati ayriayr1 sobablorlo baglidir.
Indiyadak terminologiyada bu manbolorlo bagl birsira fikirlor sdylonmisdir. Bir ¢ox
tadqiqateilar geyd edirlor ki, heg bir dil digarina zorakiliqla sdz qabul etdirmir. Tarixi
sorait xalglar arasinda elmi, texniki alagalar, madaniyyatlorin yaxinlagsmasi bu dildon
digor dilo s6z vaterminlor kegmasi li¢iin sorait yaradir (4, $.45).

Elmi sistem dilsiz ifado oluna bilmadiyi {i¢iin miiasir elmi-texniki toraqqi vo
ictimai inkisaf dildo 6z oksini tapir. Terminologiya elmi anlayislarin ifadasi
oldugundan doqiglik, tokmanaliliq, konkretlik vobirvariantliliq kimi xiisusiyyotloro
malik olmalidir.

EImi fikrin ifadasi doagiglik vo konkretlik tolob etdiyindon termin dadagiq va
konkret olmalidir. Termin elo bir dil vahididir ki, o yalniz sas torkibindon ibarat olan
leksem ¢orgivasindon ¢ixaraq miioyyon elmi anlayisi hortorofli, dogiq va birmoanali
ifads edir.

Dilin lugot torkibi digoar saholoro nisboton terminologiyada daha ¢ox
yenilogsmoays moruz qalir. S.Sadiqova yazir ki, elm va texnikanin inkisafi ilo olagodar
miivafiq terminlor yaranir. Lakin hamin terminlarin manasi daqiq, diiriist miiayyanlos-
dikco onlar1 yaradan elm va texnika sahasinin 6zii do irsliloyir. Elm inkisaf etdikco iso
hor hansi bir proseslo bagl tosovviir yaranir. Tosovviiriin inkisafi mofhumu amoalo
getirir. Mafhum iso anlayisin amala galmasine tokan verir. (43, s.23)

Biitiin deyilonlara asason belo gonasta galmoak olar ki, terminin hansi dildon
alinmasina baxmayaraq, bir sira mithiim sartlori 6ziinds oks etdirmoalidir:

1. Alindig1 dilin fonetik, leksik, grammatik normalarin termin 6ziinda taCassiim
etdirir.

2. Reseptor dil terminla birlikda bu gaydalar: gabul edir.

3. Reseptor dilda alinan termin unifikasiya edilir.
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4. Alinma termin unifikasiya edilmadan gqabul edilir.

5. Qohum olmayan dillardan alinan terminlar unifikasiya edilir.

6. Qohum olan dillardan alinan terminlar unifikasiya edilir.

K.Nozirli ingilis dilindo mdvcud alinmalardan bohs edorkon yazir: “Ingilis
monsali Vo ingilisdilli mévcud alinmalar1 xronologiyaya goro ayirmaq olar. Xronoloji
tosnif apararkon, miisahids olunan termin sézlordon bir gismi dildaxili sebablora gora
yaranmisdir, bir qismi isa dilxarici sabablora géra meydana galmisdir:

e Dildaxili sabablor:

- yeni anlayis vo prosesin, yaxud asyanin admi bildiron ekvivalent sdziin

movcud olmast;

- c¢oxmonaliliq;

- mioyyan monanin doaqiglesdirilmasi  vo bazi mona calarlarinin

farglondirilmasi.
¢ Dilxarici sabablor:

- Amerika vo Boyiik Britaniya xalglarinin madoni tasiri;

- Qorbyonlii 6lkalorlo sifahi vo yazili olagalorin olmasi;

- ingilis dilino maragin artmast;

- ingilis dilinin beynalxalq niifuzu;

- ayri-ayri sosial tabagoalarin ingilis mangali yeni termin-sozloari gabul etmosi.

(37, s.39)

Dilds ictimai, siyasi, iqtisadi leksika anlayislar1 bir-birilo, demak olar ki, six
olagodadir. Bu grupa moxsus sozlor, terminlor ictimai-siyasi, igtisadi proseslor fonunda
dilin foal ligot fonduna kegso doa, bozon xalqin siiuruna, dil gavrayisina uygunlasmasi
uzun miiddat tolob edir. Osason da, dil iigiin alinma xiisusiyyat dasiyan terminlor s6z
Va ya soz birlogsmasi kimi dils daxil oldugda bu s6zlarin mana tutumu vo mana galarlari
¢ox vaxt bu sozlorin dasiyicilarina ¢atmir vo onlarin izahi, tarctimasi olmadigi taqdirda
yazili vo sifahi nitqds ¢atinliklora sobob olur. Buna gora do onlarin agiglanmasi,
qarsilighi variantlart tolob olunur. Biz novbati fasillordo todqiq etdiyimiz miixtalif
sistemli (ingilis vo Azarbaycan) dillarinds ictimai-siyasi terminlorin geyd edilon

xiisusiyyatlorindan genis sokildo danisacagiq.
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Bildiyimiz kimi, ingilis dili Hind — Avropa dillori ailesinin on boyiik
gruplarindan biri olan german dillari gqrupuna aiddir vo toxminan V osrin ortalarindan
etibaron Britaniyani olo kegiron german tayfalarmin dili kimi gosterilir. Ingilis dilinin
tarixi inkisafi asason 3 dovra boliiniir va dilin leksik qati, eloca do terminoloji gat: da
bu tarixi dovrlordon ke¢misdir:

1) Qadim ingilis dili dovrii — V—XI asrlori ohato edir. Qadim dovr ingilis dilinin
ligat torkibinin asasini german moansali so6zlar vo gohum olmayan dillordon alinma
sOzlor toskil etmisdir.

2) Orta ingilis dili dovrii — X1I-XV osrlori ohato edir. Orta dovr ingilis dilinin
ligat torkibinin zonginlasmasinds fransiz dilinin shamiyyatli rolu olmusdur.

3) Yeni ingilis dili dovrii — XVI-XV 11 asrlori ohato edir. Biz bura on yeni, daha
dogig desok, miiasir ingilis dovriinii do alava etmayi mogsads uygun hesab edirik.
Clinki bu glinimiizds bels ingilis dilinin leksik qati fonunda terminologiyasi inkisaf
edir. Lakin todgigatlarda bazon yeni ingilis dovrii XVI asrdon bu giiniimiizo godorki
dovrii geyd edirlor. Bu dovriin ilk moarhalalari dialektlorin zanginliyi ilo diggati calb
edir. Daha sonra U.Seksprin dils yeni ifadalor, alman, fransiz, latin monsali unudulan
vo moveud sézlari gatirmasi dilin daha da zonginlosmasine sabob olmusdur. Miiasir
dovrda iso ingilis dilinin leksikologiyasinin zonginlogsmasinds terminologiyanin rolu
boyiikdiir. Beloa ki, texnoloji yeniliklor, innovasiyalar, onlara qoyulan yeni adlar bu
dilo milli va alinmalarin daxil olmasina gatirib ¢ixardir.

Svetlana Manik “On difficulties of compiling corpus of socio-political terms”
adli moagalasinda ictimai-siyasi terminlar va onlarin ikidilli liigatlords verilmasi zamani
qarstya ¢ixan problemlordon s6z agir. Bu zaman miiallif ingilis dilindo mévcud ictimai-
siyasi terminlorin xiisusiyyatlorini vo qaynaqlarini geyd edir.

“Handbook of terminology” kitabi iso terminologiya sahasindo todqgiqatlarin
prinsiplari, metodologiyasi sahasindo miixtalif doyarli molumatlari 6ziinds ehtiva edir.

P.H.Collin torafindon hazirlanan “Dictionary of Politics and Government” bir
cildlik Ligati ingilis dilindo movcud ictimai-siyasi terminlorin toplanmasi baximdan
doyarli nasrdir. Belo ki, burada 7500-don ¢ox ingilis dilinde mdévcud ictimai-siyasi

terminlar izahl1 sokilda s6z va ya s6z birlogsmasi kimi yer almisdir.
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Ayrica “Political Dictionary” adli siyasi terminlor ligatini do bu baximdan
xiisusilo geyd etmok lazimdir. Iki cildlik bu liigotdo ictimai-siyasi, siyasi-igtisadi
terminlors do yer verilmisdir.

Azorbaycan dilinds olan todgigatlara nozar saldigda ingilis dilindoki terminlor
miixtolif aspektlordon aragdirilmisdir. Todqiqatlarda ingilis dilinin termin yaradiciligi,
demok olar ki, konkret sahalor tizra toadqiq edilmisdir. Aparilan tahlillor zamani ingilis
Vo Azorbaycan dilinin miiqayisali terminologiyasina da yer verilmisdir. Elmi
odobiyyatlara nozor saldigda aydin olur ki, ingilis vo digar avropa dillarina moaxsus
terminlorin alinmalar soklinds tadqiqi genis yayilmisdir.

Elnaro Abbasovanin “Ingilis vo basqa avropa dillorino moxsus siyasi-igtisadi
xarakterli alinma sozlorin Azarbaycan dilinds ifadasi” moqalasini geyd etmaliyik. Bu
mogalodo geyd edilon termin qruplarinin Azarbaycan dilina torciimo problemina
toxunulmusdur.

Azarbaycan dilinds terminlorinin tarixini arasdirarkon dilgilik elminin kegdiyi
tarixi inkisaf yollarin1 digqgatlo 6yronmaya, bu elmin inkisafinin tarixi morhalalorini
tohlil etmoys asas verir. Hom Azorbaycan dilinin, hom do dilgiliyin tarixi ¢ox qadim
Vo zongindir. ©dabi dilin kegdiyi morhoalolori xiisusi nozoro alan, tohlil edon
M.Qasimov terminologiyanin tarixi inkisaf yollarini 3 dovro ayirmisdir:

1) XIH- X111 asrdon XX asrin birinci riibiina qodorki dovr;

2) X1X asrin 30-cu illarindon Azarbaycanda sovet hakimiyyati qurulana gadorki
dovr ;

3) XX asrin birinci riibiindon Azarbaycanda sovet hakimiyyati quruldugdan
sonraki1 dovr (29, s.11).

Dovriimiizo gadar golib ¢atmis va dilgiliyimiza aid ¢ox qiymatli monba sayilan
Mahmud Kaggarlinin «Divani-ligoat-it-tiirk» (XI) asoridir. Yalniz tiirk dillarini deyil,
eyni zamanda arab dilini do miitkommal bilan alim,asarinds bu biitiin incaliklorini tiirk
dillorino uygunlagdira bilmisdir.

Alimin bu moshur asarinin biitiin tiirk dillerinin 6yranilmasinds rolu avazsizdir.
Miallifin 6ziinlin verdiyi moalumata goro osordo 31 tiirk dialekti ohato olunmusdur.

Liigotdo verilon s6zlorin bdyiik bir qisminin garsisinda onun hansi dialekts aid olmasi
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gostorilmisdir. Buradaki s6zlorin 50% indi do istor Azarbaycan, istorss do diger tiirk
dillarinds miixtalif fonetik variantlarla islonmokdadir.

Azarbaycan dilinin termin yaradiciliginin tarixini izlomok baximindan XVII-
XVII osrlordo yaradilmis elmi osorlor diqqeti colb edir. Bu dovrdo yaradilmus
terminlorin oksariyyati arab vo fars, az bir gismi iss tiirk moansalidir.

Sarq 6lkalarinds arab dili ¢oxdan va genis sokilda elm dili kimi yayilmisdi.Bu
cohat hamin dildon basqga dillora s6z va terminlor kegmasina sabob olmusdur.

Orab dilinds orta asrlords inkisaf edon elm sahalarindan miisalman hiiququ, arab
dilgiliyi, tarix, poetika vo s. gostorir ki,onlarda original terminlor do dilimizdo
islonmoyos baslamigdir.

Dilimizin inkisafinda Xalofi Mahommad Ofsarin «Fanni-sarfi-tiirki» asarinin doa
rolu ¢ox mihiimdiir. Azarbaycan dilinda yazilmis bu asarin dayari bir do ona gora
boyiikdiir ki,burada ilk dofo dilimizin sintaksisi tadqiq edilmisdir. ©sordo istifado
edilon dilgilik terminlari arab-fars monsalidir:hiirufi-miisavits «sait saslory, isim, ismi-
sifot-«sifaty, torkibi-izafi-«s6z birlogsmasi», kalami-asli-«bas cimlo» va S. (4, 5.16)

Ofsardan sonra da dilimizin qrammatikasina aid ¢oxlu sayda aSorlor
yazilmisdir.Onlarin arasinda M.S.Vazehlo 1.Qriqoryevin birlikde yazdig1 vo 1854-cii
ilo Tobrizo gap edilon «Kitabi-tiirki», A.O.Cernyayevski ilo S.Valibayovun «Vaton
dili», N.Norimanovun «Tiirk-Azorbaycan dilinin miixtasar sorfi nohvi» osarlori
xiisuson maraqlidir.

XIX asrin ortalarinadok dilimizin daxili imkanlarindan termin yaradiciliginda az
istifado olunmusdur. Bu ddvrdon etibaron Azorbaycanin gorkomli elm adamlar
dilimizin termin yaradiciligina da fikir vermoys baslamiglar. Bunlardan biri do boyiik
miitofokkir M.F.Axundov idi. M.F.Axundov 6z asarlorinds bu masalays xiisusi fikir
verirdi. Onun prinsipi bels idi ki, elm vo modaniyyatin inkisafi ilo yaradilan vo sorq
dillarinda garsilig1 olmayan bir sira elmi-texniki terminlari bilavasits onlarin yarandigi
ilk monbalardoki Avropa xalglarinin dillorindon gétiirmok mogsadouygundur. Ciinki
onlarin torciimo olunmasi tohrif vo dolasiqliq toradir vo lazimi mona ¢alarini diizgiin

ifado etmir. (23, s.19)
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M.F.Axundov osarlarinds istor-istamoz arob-fars monsali, istorso do Avropa
monsoli dilgilik terminlorine yer vermisdir. Misal olaraq: istilah, kalma, isim, hiirufi-
samito «samitlor», masdar kimi arob-fars terminlori ilo yanasi orfoqrafiya, alfabet,
sillabi xatt kimi Avropa monsali terminlori do islotmisdir. (23, 5.20)

XIX asin sonlarindan baslayaraq ana dilimizin daxili imkanlarindan istifadoya
tstlinliik verilmisdir.

XIX asrdoa tortib olunan liigatlords terminlar tigiin Azarbaycan dilinds qarsiliq
miioyyonlosdirilmasinda, dilimizin islonan terminlarin doagiglosdirilmasinda, Xalq
dilina monsub birr ¢ox sozlorin adobi dilo gatirilmasinde Mirzo Kazimbay,
L.M.Lazarev, L.Z.Budaqov, S.M.Qonizads vo basqalarinin boyiik rolu olmusdur.
Homin ligatlordo verilmis sozlorin boyiik bir gismini ayri-ayri elm saholorino aid
terminlor togkil edir.

XX asrin avvalorindon baslayaraq sistemli sokildo Azarbaycan dilinds darsliklor
yazilir, bu dildo kitab, gozet vo jurnal nosr edilir. Xiisuson, «Molla Nosroddiny» vo
«Fiiyuzaty jurnallarinda termin yaradiciligina fikir verilirdi.

Demokratik motbuat dilimizi yeni terminlorlo zonginlosdirirdi. Lakin nasr
olunan oksoar gozet va jurnallarda galiz arab va fars terminlari halo do genis yer tuturdu.

Biitlin bunlarala yanasi, ingilabdan avval dilimizdos termin yaradiciligi sahasinda
bir sistem mévcud olmamisdi.

Keg¢mis Sovet dovriinds dilimizds termin yaradiciligina xiisusi digqgot yetirilir vo
miixtalif istigamotlordos todqiq edilirdi..

Terminologiya masalasina N.Narimanov ciddi shomiyyat vermisdir. Buna gora
do 1922-ci ildo Azorbaycan Morkozi Icraiyye Komitasi yaninda Terminologiya
Komitasi yaradilir. Bu komits bir sira dagiq elmlara dair terminoloji liigatlor hazirlayib
noasr etdirir. 1924-cii ildo Azorbaycan Xalq Maarif Komisarlifi yaninda terminologiya
komissiyasi yaradilir. Terminologiya isina 1924-cii ilodok T.Sahbazi, bundan sonra isa
B.Cobanzadas rohbarlik etmisdir.

B.Cobanzadonin elmi moqalolori istilah-terminoloji isloarin istigamatini
miiayyanlosdirdi. B.Cobanzads 1926-c1 ildo «Elmi va adabi dil masalasi» adli mogals

cap etdirir. Mogalodo geyd olunur ki, arob istilasina qodor dilimizds bir ¢ox diizgiin
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istilahlar nozoro carpir. Orab istilasindan sonra iso bunlar 6z yerini orob vo fars
sozlarina verib dildon ¢ixmuslar. Miollifin fikrinca, tohsil sisteminds heg¢ bir
dialektizmo yol verilmomolidir. Bu iss adobi dilin vahid, hami torafindon anlasilan
terminlorlo tomin edilmasi ilo miimkiin ola bilor.(23, s.22)

Terminologiyanin monbolori haqqinda Birinci Umumittifaq  Tiirkoloji
Qurultayinda B.Cobanzado qeyd edirdi ki, terminolgiyamizin birinci monbayi
timumtiirkoloji baza,ikincisi,orab va fars sozlari, nohayat, tigiinciisii, Avropa sozloaridir.
(22, 5.13)

Sovet dovriinda dilimizds termin yaradiciligr sarti olaraq ti¢ dovra boliiniir:

1) 1920-30-cu illar

2) 1930-1945-ci illar

3)1945-ci ildan sonraki dovr

1920-1930-cu illorda terminologiyada arab va fars sozlori iistiinliik toskil edirdi.
Bu dillordo nosr olunan dorsliklor va Kkitablarda orob vo fars terminlori ¢ox
islonirdi.Masalon, ismi-asas «xiisusi isim», ismi-cins «imumi isim», miizaf vo
miizafin-ileyh «izafot birlosmalorinin toroflori», climleyi-moétarizo «ara ciimlo», robot
sigalori «feili sifatlor», miibhom zabir «geyri-miioyyan avozlik» va s. 1928-ci ildo
R.Axundovun redaktasi ilo nosr olunan «Rusca-tiirkca liigat»do orab, fars terminlori do
saxlanmigdir. Bu dévrds Azarbaycan dilinin daxili gayda-qanunlarina uygun terminlor
yaradilmasi qarsida duran miithiim masalo idi. Terminologiya komitasi bu mosoaloni
nizama salaraq, az bir miiddot arzinds ayri-ayri elm saholoring aid terminlor ligoti
hazirlay1b nagr etdirir. (11,5.102)

Dilimizdo uzun illar boyu goliz yad terminlor islonmisdir. Bu dovriin osas
voazifasi dilimizi galiz terminlardon tomizlomak idi. Dilimizdan arab va fars terminlori
tomizlomok vo yeni terminlor yaratma sahasinds do iki meyl olmusdur. Bazilari
dilimizdas olan biitiin arab va fars terminlorinin ¢ixarilmasi va onlarin yenilari ilo avaz
edilmosi fikrini irali stirtirdii. Bunlar dilimizds vatondasliq hiiququ qazanmis bir ¢ox
arab vo fars terminlorinin ¢ixarilmasi vo onlarin yenilori ilo avaz edilmasi fikrini irali
stirlirdi. Bunlar dilimizdo votondasliq hiiququ qazanmis bir ¢ox orob terminlorini

qondarma sozlarlo ovoz etmoyi moslohoat goriirdiilor. Belaliklo, bu sahads do purizm
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coroyani amoalo golmisdi. Termin yaradiciliginda purizm maoasalosine 1926-c1 ildo
Bakida kegirilmis Birinci Umumittifaq Tiirkoloji Qurultayin termin haqqinda
tezislorinds do toxunulmusdur. Purizm bazon matbuatda da miidafis edilirdi. Qurultay
arafosindo «Kommunist» qazatinds «Tiirkcoa kalmalor haqqinda aragdirmalar» adli bir
moagalo dorc olunmusdur. Magalads purizm miidafio olunmagla barabar, moagalonin
0zii do basdan-basa bu ruhda yazilmisdir. Burada ovcuq «hecay», budun «millaty, ¢oki
«horfy, com «monay», Oziinslii «asli», yozumasi «macazi» voa S. Kimi terminlor
islodilmisdi. Purizm o vaxt an ¢ox «Molla Nasroddin» jurnalinda vo «Yeni yol»
gozetindo toblig edilirdi. Olbotts, puristlorin amoayini hego endirmok do diizgiin
olmazdi. Ciinki onlar dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina zonginlogsmasinin torafdari
idilor. Lakin bu digor dillordon kegon vo artiq genis miqyasda istifado olunan ugurlu
soz va terminlora aid edilmoli deyildi. Puristlorin amali tomiz,istifads etdiklori
metodlar ise yanls idi. (19, s.12)

Azorbaycan dilinin terminologiyasi sahasinds bir sira zidiyyatli fikirlor movcud
olmusdur. Ancag bu miibahisalor, bir-birina zidd fikirlar, dilimizin terminologiyasinin
inkisafina va onun sabitlosmasina tokan verirdi.

30-cu illorda ibtidai moktab darsliklori va program saviyyasina uygun terminlor
tortib edilmisdir. Lakin bu yaradilan terminlar ibtidai moktab saviyyasindon uzaga geda
bilmomisdir.

1930-40-c1 illords elm boyiik viisotlo inkisaf etmis, bununla slagodar miixtolif
elm saholarins aid 50-0 yaxin termin ligatlori tortib olunmusdur. Bu termin liigatlorinin
Soviyyasi artiq orta moktab haddindan ali maktab haddins yiiksalo bilmisdir.

1931-ci ildo terminologiya moasalolorine hosr olunmus dil konfransi
kecirilmisdir. Bu konfrans termin yaradiciliginda bir sira prinsiplarin asas gotiiriilmasi-
ni gorara almigdir: elmi terminlor an avval xalq dilina dilina torciimo edilsin, torciimasi
miimkiin olmayan va bazon do miimkiin olan beynalmilal terminlar isa eynila gobul
edilsin; odabiyyat vo elm alominds ke¢misdos istifado edilon terminlor oldugu kimi
dildo saxlanilsin; sosiologizm quruculugu il bagl olaraq yaradilmis terminlor oldugu
kimi gabul edilsin. Bu prinsiplor sosializm quruculugu ils alagadar yaranan terminlarin

Azorbyacan dilinda islonmasino genis imkanlar yaradirdi.
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Bu dévrds dilimiza ¢atin arab vo fars monsoli terminlor imumislok,anlasilan
terminlorlo ovaz olunmasi toklifi do irali siiriiliirdi. Bu meyl iso zororli idi. Ona gora
do, elmi ictimaiyyot torafindon gobul edilmadi. Torciimoa zaman1 beynalmilal terminlori
saxlamagla barabar, milli terminlor yaratmaq haqqinda diistinmayi do toklif edonlor var
idi. Elo bu dovrdon baslayaraq, dilimizin qrammatik imkanlar1 hesabina bir sira yeni
sozlor termin fonduna daxil olur. Bu dovrds -/1g, -ca, -ci, -is, -ma Vo s. sdzdiizaldici
sokilgilorin komoayi ilo ¢oxlu sayda terminlor yaradilmisdi. Yonliik, yerlik, sonluq,
baglayici, qosma, qurulus va s. kimi terminlar buna misal ola bilor.

Dilimizdo c¢oxdan islenan, votondasliq hiiququ gazanmus bir ¢ox s6z vao
terminlarin dildon ¢ixarilmasi vo onlarin rus vo Avropa moansali terminlarlo avaz
olunmasi yanlis idi. Lakin geyd edok ki, bu ciir terminlor nainki unudulmadi va dilin
ligat fondundan ¢ixarilmadi, hoatta indiys godar do ugurla islanmakdadir.

Bundan sonra dilimizdo termin yaradiciliginda miimkiin godor dilimizin daxili
imkanlarinin nozars alinmasi meyli giiclanir.

Dilimizin terminologiyasinin yaradilmasi sahasindo B.Cobanzadodon sonra,
M.S.Siraliyevin boyiik xidmoti olmusdur. O, I Tiirkoloji Qurultayda elmi terminologi-
yanin tortib edilmasindo gostarilon ii¢ bazani osas gotiiriirdii. O, 1944-cii ildo elmi
terminlor moasalasini miizakiro edon dil konfransindaki maruzasinds irali siirdiiyii
fikirlorin tezislorini dovrii matbuatda ¢ap etdirmisdi.

Bu sahado gorkomli leksikograf ©.0rucovun da rolu az deyil. Onun 1951-ci ildo
yazdigi nazari elmi magalasi bu sahads miithiim addim olub, elmi ictimaiyyat torafindon
maragla qarsilanmisdir.

1952-ci ildo Azorbaycan E.A Royasst Heystindo Terminologiya Komitoasi
yaradildigdan sonra ayri-ayri elm saholori {izro terminoloji liigatlor tortib edilmaya
basladi.

1952-53-cii illorde «Kommunisty qozetindo elmi terminologiya masalasi
otrafinda miizakiralor toskil edildi. Darc edilmis moqalalords terminyaratmada birinci
monba Azarbaycan dilinin ligst fondu toklif olundu. Bu osasda Azarbaycan dili s6z
koklarina sozdiizaldici sokilgilor artirmaqla vo ya soz birlogsmalori vasitasilo bir sira

yeni terminlor yaradilmisdir.
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Tobii ki, sosializm qurulusu dovriindo terminyaratmada digar shomiyyatli
monbo rus dili hesab olunurdu. Rus dilindo islonan,qarsiligt Azorbaycan dilindo
olmayan terminlar doyisdirilmodon, eyni ilo gobul edilib islonmisdir. Masalon,
qrammatikanin miixtolif bolmolarinin adlar1 rus dilindo oldugu kimi alinaraq istifado
edilmis vo indi do istifado edilmokdodir: fonetika, morfologiya, leksikologiya,
sintakasis va s.

Termin yaradiciligr sahasinda nozari calb edon cohatlordon biri do terminlarin
diirtistlasdirilmasi, doqiqlosdirilmasi, unifikasiya olunmasidir.

Kegoan asrin 60-c1 illarindan baslayaraq, terminologiya sahasindo M.S.Qasimo-
vun xidmatlari geyd olunmalidir.

Son illards saha terminologiyasina dair bir ¢ox elmi islor yazilmisdir ki, bu da
terminologiya masalasinin daim diggat markazinds durduguna siibutdur.

Dilgilik sahasinda do bir sira terminoloji liigatlor ¢ap olunmusdur. Azarbaycan
dilinda elmin biitlin sahalori tizra terminlorin dogiqlosdirilmasi vo diiriistlosdirilmasi
naticasinds Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasinda minlorls termin 6z oksini tapmusdir.
Bu da uzun illor boyu termin yaradiciliinda Azarbaycan elminin yiiksok inkisaf
pillasina yiisalmosi demakdir.

Azaorbaycan terminologiyasinin problemlori he¢ bir vaxt 06z qloballigini
itirmomisdir. 1988-ci il noyabrin 26-28-do ADPU-da «Azarbaycan terminologiyasi
problemlari» movzusunda kegirilon elmi konfransda bu problemin nozori vo praktik
mosalaloring dair 203 maruza dinlonilmigdi. (19, s.11)

Azarbaycan terminologiyasinin inkisafinin son yiiz illik dovriinii izladikds bels
gonasto golo bilarik ki, bu illords dilin terminologiyasinin inkisafi prosesi bir sira
tosirloro moruz qalirdi. islamlasma Azorbaycan dilinin orab vo fars monsali terminlori
almasina gatirib ¢ixarirdi. Avropalagma iso rus vo Avropa dillorinin tosirini gaginilmaz
edirdi. Tirklosmo torofdarlart «tomiz dil»  konsepsiyasini  qgobul edirdi.
Demokratiklosma torofdarlari iso xalq dilina, dialekt va sivalorimiza imid baglayirdi.
Bu miixtalifliyin naticasi olarag Azarbaycan dilinin terminologiyasinin zonginlosmo

prosesi inkisafdan qalirdi.
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Belalikla, Azorbaycan dili terminologiyasinin inkisafi ¢ox angollorlo tizlosirdi.
Fikir miixtolifliyi soraitinds terminologiya formalasir vo dogiqlosirdi.

1970-80-ci illordo Azorbaycan odobi dilinin terminologiyasi daha c¢ox
differansiallagsma istigamatinds inkisaf edirdi. ©rab va fars dillarindan terminlarin
alinmasina son qoyulur, rus va beynalmilal terminlor alinmasi meyli giiclonirdi. Dilin
terminoloji potensiali, eyni zamanda, soz birlasmalari hesabina zanginlasir. Bu da onu
gostorir ki, rus dilinden vo rus dili vasitasilo Qarbi Avropa dillarindan terminlor
dilimizs kalka edilir. Bir ¢ox beynalmilal terminlar dilimizds oldugu kimi islanir, heg
bir doyisikliyo ugramirdi.

Son asrdo, xiisusan, kegmis sovet dovriinda terminologiyamizin inkisafinda asas
saciyyavi xiisusiyyatlor bunlardir: yeni milli terminlor yaradilmis, terminoloji ligatlor
tortib edilmis, alinma terminlor hesabina terminoloji fondumuz zonginlosmisdir,
Azorbaycan dili terminologiyasit sahasindo arasdirmalar, todqigatlar ¢oxalmuisdir.
Bunlarin hamis1 Azarbaycan dili terminologiyasinin inkisafina, bugilinkii saviyyaya
catmasina tokan veron amillordir. Hazirda miistoqil Azorbaycan Respublikasinda
Azorbaycan dovlat dili statusuna yiiksalmis, latin qrafikali olifbaya kec¢id prosesi basa
catmus, dilin totbiq dairasi genislonmis, terminoloji sistem daha da inkisaf etmis, liigat
torkibi zonginlosmis, adobi dildo normalasma, unifikasiya sabitlosma, sistem halina
diismiis,dilin ahangdar inkisafi tiglin ekstralinqvistik amillor formalagmisdir.

S.A.Sadiqova Azorbaycan dilindo terminologiyanin inkisafin1 daha qodim
dovrle - VI-XI11 asrlorle baglayir. XI-XI1 asrlords bir ¢ox elm sahalari ilo bagli asorlor
yazilmisdir. Bu dévrdoa arab dili elm dili kimi inkisaf etmisdir. (43, s.11) Azarbaycan
dilina aid yazilmis ilk dilgilik aSari isa birinci ndvbada arablora bu dili dyratmoak
funksiyasin1 yerino yetirmis Mahmud Kaggarinin tiirkologiyanin ensiklopediyasi
sayilan “Divanii ligat-it-tiirk” osaridir. Tokca tiirk dillarini deyil, elaca da arab dilini
yetarinca bilon Mahmud Kasgari dilin biitiin xiisusiyyatlarini incaliklarina gadar tohlil
etmigdir. M.Kasgarinin osarindo miixtalif elm saholorino aid terminlor islonmisdir.
Onlarin i¢indo yaziq - “yaz1”, kilegii — “s6z”, kok — “kok”, “osas”, “iiziikk”, “heca” vo
s. kimi dilgilik terminlori do islonmisdir. Diistintiriik ki, bu asar hom liigatgiliyimizin,

hom do timumiyyatlo dil¢iliyimizin yaranmasinda riiseym rolunu oynamisdir. Lakin
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daha yaxin keg¢miso nozor salsaq, dil¢gilik elminin formalasmasinda N.Narimanovun
ligati do daha ¢ox diqqati calb edir. Osards dilgilik terminlarinin diizgiin isladilmasi,
homg¢inin onlarin qarsiliglarinin gdstarilmasi miisbat elmi-metodik talablors uygundur.
Buna gora do N.Narimanovun asari bagqalarindan farglondirilir. (23, s.23)

Terminlor bir-biri ilo qarsiligh slagods, miinasibotdos olan elmi anlayiglart dildo
formalagdirir vo ifado edir. Ona goro do onlar elmi anlayislarin isarasi monasinda
sistem toskil edir. Ayri-ayr1 sahoalora aid terminlorin comi, toplusu terminoloji sistem
yaradir. Terminlor mansub oldugu elm haqqinda dolgun, bitkin fikir formalasdirir. XX
asrin avvallorini miiayyan monada terminologiyanin inkisaf dovrii adlandirmaq olar.
Belo ki, bir tarafdon yeni alifbaya kegid, respublikanin har yerinds agilmaqda olan orta
moaktablor ticiin Azarbaycan dili darsliklori hazirlamaq, dilimizin dialekt va sivalarini
oyranmok, elmi terminologiya yaratmag, eyni zamanda ali moktablor iiglin elmi
gqrammatikalar yazmaq vacib hal almigdir. 1920-30-cu illordo - miioyyon monada
axtariglar dovriindo dilgi alimlar mohsuldar islomislor. Bu illordo Azoarbaycan
dil¢iliyinin inkisafinda B.Cobanzadanin X.S.Xocayevin, F.Agazado Sorglinin, Abdulla
Tagizadonin, Idris Hesonovun, Abdulla Sorifovun, Qulam Bagirovun, ©lakbor
Babazadonin, Davud Quliyevin, Yaqub Oliyevin faaliyyatlori miiayyanlosdirilmisdir.

Son olaraq geyd edok ki, miiasir dovriimiizds ingilis dilin terminoloji gatinda
osas baza rolunu german dillorindon alinan terminlor oynayir. Yuxarida da geyd
etdiyimiz kimi bu istigamot ingilis dilinin Yeni dovr marhoalasindon, asason, Sekspir
yaradiciligindan etibaron miisahido olunur. Bununla bels, ingilis dilinin global dil
olmasi va Avropada, elaca do oksar diinya 6lkalarinda, elmin bir sira sahalarinds genis
sokildo istifado edilmasi yeni terminlarin do mahz bu dilds yaranmasina sabab olan
amillordondir. Azarbaycan dilinin termin yaradiciliginda isa qohum tiirk dillarindan
monba kimi istifado etmok meyillari miistoqillik illorindo daha genis yayilmisdir. Eyni
kokdan torayan qohum tiirk dillarinin sovet dovriindo uzun miiddat bir-birindon ayri
diismoasi onlarin leksikasinda miioyyan forglorin yaranmasina sobab olmusdur.

1990-c1 ildon sonra tiirk dovlatlori, xiisusilo Tiirkiys ilo hortorofli olagalor

naticasinda siyasi, ictimai, igtisadi vo modani hoyatda islonan ¢oxlu termin, termin-

23



birlogsma yaranmisdir. Bu terminlarin bir hissasi oldugu kimi, digar hissasi isa dilimizin
gayda-qanunlarina uygun olaraq istifado olunur.

Comiyyatin inkisafi, elmi-texniki toroqqi, diinyaya inteqrasiya, hor iki dilin yeni
leksik vahidlorla zanginlogmasina sobab olan amillardondir. Son illards siyasi, igtisadi
Vo madoni hoyatdaki inkisaf, elmi-texniki toroqqinin miqyasimin artmast bu prosesi

daha da suratlondirdi.

1.2.1ctimai-siyasi terminlar — liigat tarkibi kimi

Ictimai-siyasi liigot spesifikdir, genis totbiq dairasine malikdir vo {imumi
istifadoyo malikdir. Miiasir siyasi vo iqtisadi voziyyot comiyyoatdoki linqvistik
proseslora giiclii tosir gostorir, dilin sosial hadisa kimi inkisaf istigamatlorini
formalagdirir. Dilin ligot torkibindo ictimai terminlor neologizm, iimumiglok s6z vo
tarixizm formasinda ¢ixis edirlor. Yeni sozlor ilk ndvbada media torafindan yayilir. Bu
sOzlorin kiitlovilosmosi, milli xarakter almasi bilavasito dovri motbuatin inkisafi ilo

baglidir. Tarixizmlorin yaranmasi isa dilin vo dovriin inkisafi ilo olagodardir.

Insanlar birliyini formalasdiran comiyyatin hoyatinda bas veron doyisikliklor
yeni mosguliyyat sahalori yaradir. Belo sahalor meydana goldikda vo bu sahalarin shato
dairasi geniglondikca dilds spesifik xiisusiyyatli terminoloji sistemin, xiisusi lay togkil
edon leksik vahidlor qrupunun formalagmasina sgorait yaradir. Bu xiisusi saho
terminoloji sistemi dilda bir ¢ox sozlarin va sdzlar qrupunu miioyyan asaslar lizra dilin
ligat torkibindo diferensiallasmasina sobab olur. Bu diferensiallasmanin, digor
sahoalardan farglonmoanin va se¢ilmonin bas vermasi miioyyan gador lokallasma iigiin
miixtalif sonat sahalarinin bir yerds comlanmasi va ictiami proseslorin giiclonmasi talob
olunurdu. Bu prosesin bas vermasi comiyyatin inkisafinda miiayyan amillarls baglidir

va hamin proses elmi-texniki taraqqi naticasinds bas verir (4, s.5).

Bu xiisusi sahoa leksik vahidlorinin iginda ictimai-siyasi terminlarini do geyd
etmok lazimdir. Ictimai-siyasi terminlor dilin ligat torkibinin zanginlosmoasinda bdyiik

rola malikdir. EImi-texniki, ictimai, igtisadi vo madani hoyatda bas veran doyisikliklor
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dilo tasirsiz otiisa bilmoz. Camiyyatin ictimai-siyasi hoyatinda bas veran doyisikliklor
dilin daxili inkisaf qanunlarina tosir etdiyi kimi, onun leksik qatinin, o ciimlodan,
terminologiyasinin doyismosino sorait yaradan asas amillordon biridir. Diinyada bas
veron doyisikliklor hom Azorbaycan dilina, hom do ingilis dilino miixtolif
istigamatlordo tosirlor gostormis vo halo do gostorir. Bu o demokdir ki, har bir dilin

leksik qati bilavasito ictimai-siyasi, sosial vo madoni amillorlo baglidir.

Ictimai-siyasi terminlor ekspressivlikdon, emosionalligdan uzaq olurlar. Dilin
liigat torkibinda bu terminlor ohato dairasine gors daha genis olurlar. “Ictimai leksikaya
insanlarin diinyagoriisii ila, ger¢okliyi gavrama torzi vo bu gavramanin saciyyasilo
bagli biitiin statik vo dinamik foaliyyot sahalorinin terminlori daxildir. Ictimai termin
dedikds insanlarin comiyyatdoki miinasibatlorini, onlarin sosial va dini durumlarini,
qarsilight hiiquqi anlagmalarin, folsofi-etnik baxiglarini oks etdiron leksik vahidlor,
siyasi termin dedikds isa, insanlarin sinfi miinasibatlora oasaslanan movqe va
davranislari, 6lkonin xarici vo daxili siyasatilo bagl foaliyyat sahoslorini ehtiva edon
anlayiglar, ford vo toplum miinasibatlorini bu miinasibatlorin mocmusundan dogan

mozmun vo mahiyyati oks etdiron terminlor nazords tutulur” (4, s.10).

Ictimai vo siyasi termin anlayislart har no godor bir-birindon ayri olsalar da,
siyasi olan har bir anlayis ictimaiys aid oldugu {i¢iin dilin ligat torkibino daxil olan bu

sOz qruplart birlikds tadqiq va tohlil olunur.

Istor ingilis dili olsun, istorso do Azarbaycan dilinde diger saho terminlori kimi
ictimai siyasi terminlor do iki yolla yaranir vo bu yollar ictimai siyasi leksikanin

zonginlogmasi iiglin asas rol oynayir.
1) Dilin daxili imkanlar: hesabina;
2) Alinmalar hesabina.

Ingilis dilinin lekisikologiyasi, liigot torkibindon ohatoli sokildo danisan
I.V.Arnold da liigat torkibindo 6ziinomoxsus yero malik olan terminlordon danismus,
onlarin miivafiq saho daxilinds islonildiyini, homin sahonin insanlar1 iiglin anlasiql

olmasi fikrini bir daha qeyd etmisdir. (48, 5.66) 1.V.Arnold homginin Ingilis dilindo
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islonan terminlordon danisarkon onlarin hom dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina, hom
do digor dillordon alinmalar hesabina yaradilmasindan da sohbot agmisdir. Digor
dillordon alinma terminlorin Ingilis dilindo xiisusi yers malik olmasi hamiya
molumdur, amma Ingilis dilinin 6z daxili imkanlar1 hesabina, yani sdzlora sokilgilorin
artirtlmasi yolu ila(diizaltma s6zlor), bozi sozlorin monasinin doayismasi yolu ilo,
ixtisarlar vasitasila, eloca do iki miixtalif s6ziin birlosmasi yolu ilo (miirokkab s6zlar)
do terminlor yaratmaqgla liigot torkibinin zonginlosdirilmasi fakti da olbatto ki,
danilmazdir. Arnold digor dillordon alinma terminlordon danigarkon xiisusilo geyd edir
ki, bu tipli sozlor kecdiyi dilin 6z xiisusiyyatlorini, homginin homin dili dasiyan
insanlarin madoaniyyatini do 6ziinda goruyub saxlaya bilar, ¢ilinki dil vo madaniyyatin
bir-birindon ayrilmaz oldugu malumdur. Arnold hamg¢inin geyd edir ki, dildo yaranan
bazi terminlor har hansi millatle, xalgla deyil, hatta konkret soxslarla alagalondirila
bilor. Yani terminologiya sahasinds isladilon terminlorin yaranma sobabi ayri-ayri
soxslorin adi ilo bagl ola bilor, amma homin soxslorin bu termini nays gors dilo daxil

etdiyini asasl sokilds asaslandirilmasi lazimdir.

Ingilis dilinin liigat torkibinds xiisusi yera malik olan terminlordon séhbet agan
[.V.Arnold onu da qeyd etmisdir ki, terminlorin daha ¢ox bu vo ya digor konkret
sahalords islonmosi fakti o demok deyil ki, onlar yalniz homin sahonin adamlari
torofindon anlasilmalidir. Ciinki illar ke¢dikco miiayyan sahani shato edon terminlor
asanliqla imiimislok s6zlara ¢evrila bilar, va har kas tarafindan anlasila bilar. Masalan,
bir zamanlar yalniz radio — televiziya sahasinds isladilon terminlar antenna(antena),
transistor (yarimkegirici) indiki dovrde hamu tarafindon islons bilar, ¢linki bu anlayislar

artiq hamiya malumdur. (48, s.67-68)

Ictimai-siyasi terminologiyaya daxil olan sdzlor tarix, hiiquq, iqtisadiyyat,
falsofa va s. bu kimi sahalarin leksik fondundan qaynaqglanir. Yani, bu sahalarin leksik
qatina daxil olan sozlor ictimai-siyasi kontekst daxilindo yeni mazmun gazanaraq
ictimai-siyasi termin kimi islonirlor. Bu da o demokdir ki, bu xiisusi leksik sahanin

zonginlogsmasinda, asasan, dildo mévcud olan leksik vahidlor istirak edir.
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Umumilikds isa, dilda ictimai-siyasi terminlorin yaranmasi iki halda bas verir.
Birincisi, dilin 6z daxili hesabina yaranan ictimai-siyasi terminlordir. Ikincisi iso
alinma sozlor hesabina yaranan ictimai-siyasi terminlordir. Todgigatlarda ictimai-
siyasi terminlorin bir dildon digor dilo kegmasinin sobablori asagidaki amillorlo

osaslandirilir:
-dovlat sisteminin an miitoraqqi forma olmas;
-isgal vo tocaviizlor;
-moadoaniyyatin dominant saciyyasi;
-intelekt bazasinin giiclii olmasi (8, 5.26-28).

Ingilis vo Azarbaycan dillorinin ligat torkibi osasinda ictimai-siyasi leksikanin
asagidaki mona qruplarini sorti olaraq forglondirmok olar:

1) Ictimai-siyasi formasiya, dovr, mohralo kimi bir sira anlayislarin adlar::
feodalizm (feudalizm), kapitalizm (capitalism), sosializm (socializm), kommunizm
(communizm).

2) Dovlot qurulusunu vo dovlotlorarast birliklori bildiron ictimai-siyasi
terminlor; avtoritar(authoritarian), diktatura (dictatorship), imperiya (empire),
monarxiya (monarxhy).

3) Rasmi sanad adlari: akt (deed), bayanat (statement), bildiris (announcement),
vakalatnamo (warrant), viza (visa).

4) Siyasi titul, vozifo adlar1 vo bu sahoys xas digor masguliyyot anlayislar
bildiron adlar: prezident (president), vatondas (citizen), mamur (officer).

5) Siyasi partiya vo siyasi dilinyagoriisii bildiron adlar: demokratizm
(demokratism), anarxizm (anarchism), liberalizm (liberalism), etibarnama (power of
attorney), ariza (application, petition) va s.

6) Sinfi ziimro Vo sosial vaziyyat bildiron ictimai-siyasi terminlar: diigman
(enemy), zadagan (noble), aristokrat (aristocratic), qac¢qin (refugee), toqaiidgii

(retired, pensioner).
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7) Siyasi proses vo hadisa bildiran ictimai-siyasi terminlar: galaba (victory), siilh
(peace), qiyam (revolt, rebellion, mutiny), boykot (boycott), islahat (reform),
soyqirimi (genocide) va S.

Lalo Macidova va Ruqiyys Mirzayeva ingilis dilinds siyasi terminlorin leksik-
semantik bolglislinii agagidaki kimi gostorirlor:

- Diplomatik salahiyyat vo vazifo adlari. Masalon, ambassador, attache, first

secretary, consul.

- Beynolxalq toskilat vo idaralorin adlari. Central-Intelegence Agency, North

Atlantic Treaty Organization (NATO), United Nations Organization (UNO).

- Beynolxalq goriis vo sazislorin adlari. The House of Representatives,

Parliamentary Assembly of the Council of Europe (PACE). (32, s.137)

Ictimai-siyasi leksika iqtisadiyyat, politologiya, folsofs, sosiologiya,
modoniyyatsiinasliq, tarix vo bu kimi digar ictimai-humanitar elmlora xidmat etdiyi
liciin sorti olaraq ictimai-siyasi terminlori geyd edilon saholorin do terminlari hesab
etmok olar. Ictimai-siyasi terminlor dildo on ¢ox doyisikliyo moruz galan leksik
sahoalordondir. Belo ki, miioyyon bir tarixi dovrdo ictimai-siyasi leksika dildo
neologizm kimi yaranir vo zamanla iimumislok leksikaya daxil olur. Daha sonra iso,
miloyyon ictimai-siyasi hadisolor vo tarixi dovrlo baghi olaraq bu soézlor
timumislokliyini itirir, tarixizm statusu alir.

Tothiq dairasi vo ohato dairesi baximindan ictimai-siyasi leksika miiayyan
danigiq dairasinin dilidir. O, comiyyatin biitiin lizvlerinin imumi sarvatidir, ondan har
kos 6z dil gabiliyyati Vo ehtiyact daxilinds istifado edir. Bu ligatin iimumi dilds
movqgeyinin giiclonmasina tohsil vo elm sahalari ilo yanasi, kiitlovi informasiya
vasitolori do komoklik gostorir. Sozlor yeni anlayis vo hadisalorin toyinati kimi
motbuatin dili ilo liigato daxil olur. Olkenin dovlot siyasati vo igtisadi kursu ictimai-
siyasi liigat vasitasi ilo miioyyan edilir. Bu sababdan politologlar onu (leksika) dovlatin
siyasi va iqtisadi simasini saciyyalondiron sozlar, dilgilor bu sdzlari publisistik tislubun
vasitosi, demoli, dil¢iliyin obyekti hesab edirlar (9, s.9).

Comiyyatin inkisafi, elmi-texniki toraqqi, diinyaya inteqrasiya, har iki dilin yeni

leksik vahidlarla zonginlosmasina sabab olan amillardandir. Son illards siyasi, igtisadi
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vo moadoni hayatdaki inkisaf, elmi-texniki toroqqinin miqyasinin artmasi bu prosesi

daha da suiratlondirdi.
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11 FOSIL.
INGILiS VO AZORBAYCAN DILLORIND®O iCTiMAI-SiYASIi TERMINLOR
2.1. ingilis dilinda ictimai-siyasi terminlar vo onlarin
struktur-semantik xiisusiyyatlori

Qadim dovrlardan bari dilin dyranilmasi onun “daxili qurulusu” ils baslamisdir,
miiasir diinyada dil dinamikaya, yoni sifahi nitqo, haroksto maraq artir. Dilin
comiyyatda foaliyyat géstarmasi problemlari 6n plana ¢ixir, alimlar onun dinlayici vo
oxucuya informasiya-psixoloji tosiri ilo maraglanir. Dil insanlarin osas iinsiyyot
vasitosi oldugundan comiyyatdoki biitiin doyisikliklora aninda reaksiya verir. Ictimai
hayatin har bir sahasinds oldugu kimi, siyasi sahado do kommunikasiya halledici rol
oynayir. Siyasi diskursda siyasotcilorin ¢ixislari, comiyyatin digqgetini colb etmoyo,
comiyyati bu vo ya diger siyasi qiivvalora dastok vermoys macbur edon miiraciotlor
mithiim yer tutur. Eyni zamanda, siyasi nitqin matninin tosirli olmasi, miioyyon
moqamlari gizlatmasi, comiyyati diizgiin diistinmaya sdvq etmasi vacibdir. Mahz buna
gora do siyasatgilor xosagolmoz sosial hadisalori gizlodon, realligi bozoyon leksik
vahidlordon istifadoys ol atirlar. Bu leksik vahidlora evfemizmlor deyilir. Evfemizm
(eu + pheme = yaxsi nitq, yunanca) nalayiq, odobsiz, kobud vo ya nozakatsiz,
dinlayicini incidon vo ya qorxudan hamin sinonim dil vahidi avazins islonon iislub
baximindan neytral sdz, ifads vo ya ifadadir; evfemizmlarin asas magsadi bu hadisanin
mahiyyatini pardalomak, ort-basdir etmokdir (masalon, 6lmok, 6lmak avazina 6lmok,

yalan danismaq avazine yalan danismagq).

Evfemizmin mioyyon spesifikliyi var. O, hom evfemizmin lingvistik
mahiyyatinds, hom do daha ¢ox evfemizmls ifads olunan mévzularda, evfemizmin
istifado sahoalarinda, hom do onlarin yaranma dil yol va vasitalorinin névlarinds 6ziinii

gostarir. Evfemizmin mahiyyatini li¢ meyarda agmaq olar:

1. S6ziigedon movzunun danisan torafindon giymotlondirilmasi vo onun tayin
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edilmasi kaskinlik, nozakatsizlik va ya adabsizlik kimi gabul edils bilar.

2. Natiq torafindon ifadoni ort-basdir edacak, onu daha yumsaq vo nozakatli

edocok miioyyon uygun toyinatlarin segilmasi.

3. Evfemizmin iglonmasinin kontekstdon vo nitqin sortlorindon asililigi: nitq
situasiyasina sosial nozarat Vo 6z nitqini séylayanlorin 6ziino nazarsti na goadar sort
olsa, evfemizmlorin meydana ¢ixma ehtimali bir 0 gadar ¢ox olar va , aksing, zaif idaro
olunan nitq situasiyalarinda vo nitqin yiiksok avtomatizmi ilo (ailods, dostlarla
tinsiyyotdo vo s.) evfemizmlordon “birbasa”, qeyri-evfemik toyinat vasitoalorine
stiinliik verilo bilor. Demali, nitqin eyfemiyasinin asas mogsadi kommunikativ
konfliktlordon gagmaq vo dinlayicido kommunikativ diskomfort hissi yaratmamaq
istayidir. Macmillan English Dictionary-o gors, “evfemizm insanlarin xosagalmoz vo
ya utanc verici bir sey haqqinda danismaq istoadiklori zaman, o seyin 6ziinii qeyd
etmadoan istifado etdiklori s6z vo ya ifadadir” (evfemizm xosagalmaz vo ya bir sey
haqqinda danigmagq iigiin istifads olunan s6z vo ya ifadadir. s6zii birbasa geyd etmadan

nozakatsiz).

Ingilis dilindo siyasi evfemizmlor miixtolif qruplara béliiniir: sézlorin sayina,

nitq hissalarina gora, hamginin istifads sahalorina (mévzularina) gora.
1. Birinci qrup bir evfemizm soziidiir.

1) Masalon, mohbus ad1 - habs edilmis geyri-qanuni immiqrant (habsdo olan geyri-

ganuni immigrant);

2) Sifot: olil - fiziki va ya aqli qlisuru olan insanlara istinad edon siyasi cohatdon diizgiin
termin (alil fiziki vo ya aqli qiisurlu insanlara aid siyasi cohotdon diizgiin termindir),
millilosdirilmis - dovlat torafindon miisadirs edilmis xiisusi miilkiyyat ( millilagdirilmis

- dovlat torofindon miisadirs edilmis xiisusi miilkiyyat);
2. Evfemizm-iki sdzdon ibarat s6z birlosmoasidir.

1) Masalan, sifat vo isim: niiva niyyati - niive silahi ilo bagli siyasat (niive silahindan
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istifado etmok niyyati - niive silahi ilo bagl siyasat), goruyucu nazarat - hobsxana

(profilaktik habs - habsxana);
2) iki isim: tosir haqlar1 - vergilar (vergilor);

3) Isim vo feil: ¢irkli pullarin yuyulmasi - geyri-ganuni foaliyyotlo qazanilan pullarin
hiiquqi sistema gevrildiyi proses. (¢irkli pullarin yuyulmasi geyri-gqanuni yolla alds

edilmis pullarin satisidir).

3. Ug vo ya daha ¢ox sozdon ibarot evfemizm-ibara: siilhmoramli qiivve — 6z
6lkasindo parga-parga tomin etmok iigiin basqa dlkoyo gondorilon silahli qlivvalor
(stilhmaramli qiivvalor — orada asayisi tomin etmok li¢iin basqga 6lkoya gondoarilon
silahli qilivvalor); xiisusi tohqigat sobasi - siibhali vatondaslarin harokatlorina gizli
nozaroti hoyata kegiron sobo (xiisusi istintaq idarasi - silibhali voatondaslarin

harakatloring gizli nozarat edon s6bo).

Istifada sahasine goro ingilis dilinds siyasi evfemizmlor asason bir nego mdvzuya

boliiniir: mitharibo vo niiva silahlari, vergilor, geyri-qanuni foaliyyatlar, siyasi rejimlor.

Siyasi nitgin evfemizmlarinin lingvistik tohlilini yekunlasdiraraq bir nego natico
¢ixarmaq olar. Siyasi evfemizmlor xosagolmoaz vo ya gizli nayiso gizlada bilon adi
leksik vasitalordon konara ¢ixmis, miiayyon hadisalorin qavrayisini tamamilo doyigsmok
iclin auditoriyaya tosir gostoron on giiclii vasitolordon birina g¢evrilmisdir. Onlar
siyasot¢inin miisbat Vo ya monfi imicini yaratmaga, miiayyon harokatlora vo gorarlara
haqq gazandirmaga, secicilori qazanmaga vo S. Siyasi evfemizmlor siyasotgilorin 6z

moqsad Vo ideyalarini dinlayiciys ¢atdirdiglar: asas vasitalordon biridir.

XXI1 asr globallagma, informasiya comiyyatinin yaranmasi vo inkisafi dovriidiir,
burada hor bir insan miioyyan dorocods diinya hadisalorindo istirak edir, hor giin
nohong molumat alir. Dil, ilk ndvbado, {insiyyot vasitasi olmaqla, bir ¢ox basqa
funksiyalar1 yerinoa yetirir, ke¢miso nazor salmaga, bu giinii dork etmoya, galocays
pordo agmaga imkan verir. Xiisusi biliklori, miioyyan foaliyyat sahalori hagqinda

anlayis1 ifado edon sozlor adoton terminlor adlanir. Terminologiyanin bir elm kimi
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yalniz 20-ci asrda, elmi-texniki prosesin inkisaf etdiyi bir dovrdo, yeni ixtiralarin vo
insan tofokkiiriiniin inkisafinin mévcud anlayislarin sistemlasdirilmasini vo har bir
bilik sahasi iiglin onlarin doqiq sorhini tolob etdiyi bir vaxtda meydana ¢ixmasina
baxmayaraq. bir ¢ox yerli vo xarici dilgilor terminologiyanin mongayini bagariyyatin
inkisafinin ilkin marhalasins aid edirlor. Bildiyiniz kimi, Sumer sivilizasiyasi diinyaya
coxlu ixtiralar - ¢arx, yazi, suvarma sistemi, dulus ¢arxi - Vo buna gora do yazili
moanbalordon comiyyatin antik dovrdoki inkisaf soviyyasindon Xabor veran bu
realliqlarmn toyinatin1 verdi. 1.V.Arnold yazird1 ki, terminologiya tarixi tobiot vo
comiyyat haqqinda biliklorin inkisaf ganunauygunluqlar1 haqqinda hekayadir. (48,
s.50)

Ingilis dilinin ligot torkibini toskil edon ictimai siyasi terminlorin
zonginlogmoasindo g¢oxmonaliligin rolunu geyd etmoliyik. Bir sira ictimai-Siyasi
mazmun kasb edon sozlar konteksta uygun olaraq basqa sozlarla birlagib termin amalo
gotirir vo bu da dilin terminologiyasinin, imumilikda leksik gatinin zonginlogsmasine

sabab olur:

national (milli) — national police (milli polis) — national income(milli galir) —

national bank (milli bank);
tax(vergi) — tax qualification (vergi senzi) — tax revenues (vergi galirlari)- tax;

system (vergi sistemi) — tax collector (vergi y1gan) — tax payer (vergi 6dayicisi)

Vo S.

Homginin, ingilis dilinda siyasi amillorin tasiri altinda hom yeni sézlor yaranmus,

ham do movcud soézlar yeni monalar kasb etmisdir. Masalan:
1) Yeni mana alds edan sozlar;
summit (1. zirva, 2.toplanty);
egg (1. yumurta, 2. tayyara bombast),

2) Yeni yaranmig sozlor:
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biodefense (bioloji silahlardan miidafia);
e-voting (elektron sasvermo);
iIslamophobia (islamdan gqorxma);

radar (Radio Detection and Ranging);

westernization (qorb olkalarina yoniimliiliik) va s.

Ingilis dilinin daxili imkanlar1 hesabina zanginlosma manbolorindan biri kimi
omonimlosmani geyd edo bilorik. Ingilis dilinds iso omonimlik hallarina daha ¢ox rast
golmok miimkiindiir, ¢iinki molumdur ki, Ingilis dilinin liigat torkibindo bir soz
haddindon artiq ¢ox monaya malik ola bilar, bu monalar bir birila alagsli ola da bilar,
tamamilo bir birindon forgli monalar da ola bilor. Ingilis dilindo leksik grammatik

omonimlik taskil edon terminlara asagidakilart niimuna gostarmok olar: Masalan:
right (ganun , gayda) — right ( istiqamat monasinda sag) — right (diiz).
law (ganun) — law (mahkama), social( ictimai) — social (iinsiyyatcil).
party( partiya, grup) — party (qonaqliq).
sentence (hokm) — sentence (climla) Vo S.

Sinonimlosmonin do bu sahads rolunu geyd etmok lazimdir. Ingilis dilindo
ictimai-siyasi termin kimi iglonon s6zlarin bir birilo sinonimlik yarada bilmasi hallarina
asagidaki nimunoalori gostarmok olar. Masalon: Freedom — liberty (azadlig), tax —
charge (vergi), national — public (milli), to sentence - to condemn (mahkum etmok),

norm — right (qayda ganun).

Ingilis dilindo antonim yaradan sdzlor liigat torkibinin 6z daxili imkanlari
hesabina zonginlogsmoasindo, ictimai-siyasi terminlorin sayinin artmasinda moanba

rolunu oynayir: Masalon,
democracy (demokratiya) — anarchy (anarxiya);
judge (hakim) — convict (mohkum);

master (sahib,aga) — footman (ndkar) va s.
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Ingilis dilindo morfoloji iisulla, yoni mdvcud sdzloro miixtolif sézdiizaldici
sokilgilorin artirilmasi yolu ilo yaradilan terminlorin say1 daha ¢oxdur. Ingilis dilinda
development(inkisaf), politician (siyasatci), monarchy (monarxiya) vo s kimi yiizlorco

termin mohz homin yolla meydana golmisdir.

Ingilis dilindo ayri-ayr1 terminoloji sistemlordo s6z birlosmalori sokilindoki
terminlor do miihiim yer tutur: social policy (sosial siyasot), national policy (milli

demokratiya), Prime Minister (Bas Nazir) vo S.

Bildiyimiz kimi, dil basqa dillordon alinan sézlorlo zonginlogir. Elm vo
texnologiya sahoalorindoki inkisafla olagoadar olaraq, bir ¢ox acnabi terminlar dilo daxil
olur. Amma ocnobi terminlori gobul etmoazdon ovval dilin mévcud imkanlarmi
arasdirmaq lazimdir. Ingilis dilindo alinmalarin say1 kifayot godar ¢ox oldugu kimi, bu
sOzlorin arasinda ictimai-Siyasi terminloro do rast golmok miimkiindiir. Bildiyimiz
kimi, millatlor, dovlatlar bir-birilo garsiliqli alagads oldugu kimi, dillar do bir-birilo

qarsiligli alagado inkisaf edir, daha da zanginlasir.

Ingilis dili do tarix boyu, elaco do miiasir dovrds, alman, fransiz, yunan, latin vo
s dillordon miixtalif sdzlor monimsomisdir. Bu dillor arasinda fransiz dilinin rolu
xiisusilo diggotolayiqdir. Ingilis dilindo siyaset sahasindo islonon fransiz monsali
sOzloro asagidakilart misal gostormok olar: liberalism — liberalizm, capitalism —
kapitalizm, materialism — materializm, nationalism — millst¢ilik, coup d'état - dovlat

cevrilisi, regime — rejim, sovereignty — suverenlik, miistaqillik.

Terminologiya elmi va pesokar biliklorin anbar1 va xiisusi iinsiyyatda vasitogi
rolunu oynayir, homginin yeni terminlor yaratmagq ti¢lin bir ¢ox vasitolora malikdir.
Terminologiya antroposentrik elmlara aid edilo bilar, ¢iinki o, insanin dila tasirini
ortaya qoyur, acdadlarin madani, tarixi va sosial tacriibasini tasbit edir. Kegan asrdo
terminologiyanin inkisafi bumu yeni bilik saholorinin yaranmasi, elmi nailiyyatlor vo
informasiya moakaninin inkisafi ilo bagl idi, hazirda onun boyiik hissasi informasiya
mokaninin payma diisiir. Miasir insan diinya hadisolorindon xoabordar olmaga,

Xabordar olmaga calisir ki, bu da mediaya neologizmlor yaratmaga, bununla da ictimai-
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siyasi terminlor tobogosini doldurmaga imkan verir.

Qeyd etmak lazimdir ki, siyasi liigat bu sahada miitoxassislora yonalmis va oksar
votondaslar iiglin anlasilmaz olan biliklori 6zliindo comlogdiran politologiya
terminologiyasi ilo doldurulur. Bununla bels, informasiya axini diinya hadisalorini oks
etdirir, dar terminlordon istifado edir vo belaliklo, onlar1 siyasi elmlor sahasindon
cixararaq genis auditoriyaya catdirir. Qloballasma dovriinde informasiyanin
ohamiyyati boyiik dlgiilora gatir, gapali moanbalara ¢ixis aldo etmok ti¢iin miiharibalor
Vo hiicumlar gedir, beynolxalg alomdo hodof dillordo adekvat ekvivalenti olan siyasi

aksiyalara da ad vermok lazimdir.

Beynolxalg elmi olagolori genislondirmoak istoyi terminlorin beynalmilallog-
masina Vo ¢oxlu miqdarda alinmalara gatirib gixarir ki, bu da onlarm milli dille yanasi
foaliyyatinda problemlars, sinonimiya, omonimiya va polisemiya il bagl ¢atinliklora
gatirib ¢ixarir. Bu monada geyd etmok lazimdir ki, rus, ingilis, alman va digar Avropa
dillorindoki bir ¢ox terminlor latin vo ya yunan dillorindon goétiiriildiiyli tgiin
beynolxalq xarakter dasiyir. Hor hansi bir terminin monbayini doqiq miioyyoan etmak

cotindir vo etimoloji tohlil va ekstralinqvistik amillorin 6yranilmasini talab edir.

Ictimai-siyasi terminologiyanin tadqiqinin aktuallig1 tokca mona farqini gdstaran
moveud leksik vahidlarin vo onlarin xarici dil ekvivalentlorinin sistemlosdirilmasi
zorurati ilo deyil, ham do miiasir marhalods terminologiyanin ham terminologiyada
formalasmasi ilo miioyyan edilir. milli media saviyyasindsa va ingilisdilli matbuatin
tosiri altinda dilin orijinal vahidlarinin doyisdirilmasi, milli dillorin tohrif edilmasi vo
molumatlarin qavranilmasinda gatinliklor 6z oksini tapir. Dillor har il minlarlo yeni
sozlo doldurulur, ictimai-siyasi movzularin liigat Soviyyasinds doyisikliklor ictimai
inkisaf proseslorini oks etdirir. Bu terminologiya realligin ideoloji anlayislarini
adlandirdigi Giglin comiyyatdon vo onda bag veran doyisikliklordon ayr1 olaraq 6yranilo

bilmaz.

Bu todgigatin moagsadi yeni leksik vahidlorin yaranmasimin an mohsuldar vo

imumi formalarin1 miioyyon etmok, homginin torciimonin xiisusiyyatlorini tosvir
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etmok T{igiin ictimai-siyasi terminlorin struktur-semantik vo sézyaratma modellorini

tohlil etmakdir.

Bunun {i¢iin siyasi elm sahasinin asas anlayislarini 6ziinds aks etdiran, hamg¢inin
beynalxalq media materiallarinda istifado olunan miiasir diinya proseslarini oks etdiran
200 termindon ibarat liigot hazirlanmisdir. Onu tortib edorkon asagidaki semantik alt

qruplar miiayyon edilmisdir:

- Diplomatiya (exequatur, emigrant);

- Hokumat va dovlat qurulusunun formasi (democracy, anarchy);

- Siyasi igtisadiyyat (embargo, issuer of securitiese, embargo);

- Horbi-siyasi ligst (disarmament);

- Miilki hiiquq terminlari (nation, state);

- Diinya siyasi realliglar1 (political socialization,);

- Sosial statuslar vo vazifalor (Ombudsman, governor-general, deputy);

- Beynolxalqg Soanadloar vo Taskilatlar (Universal Declaration of Human Rights,
Worldwatch Institute). (53)

Dil situasiyasi hoyatin, varligin formasidir. Orazi-sosial miinasibatlor vo
funksional olagelor; cografi-regional yaxud siyasi-administrativ slamatlor dil
situasiyasinin aparict olamotlorindondir. Dil situasiyasinin doyiskon xarakteri bu
cohatlorlo izah oluna bilor. Dil situasiyast deyands miioyyan siyasi-inzibati qurum,
yaxud cografi arazi hiidudu gor¢ivasinda bir va ya bir nega dilin funksional, habela
sosial tosirlorindon ibarot moévcudluq formasinin toplusu nozordo tutulur,
Sosiolingvistik baximdan comiyyatdo milli nifrot konseptinin (tasovviiriiniin) meydana
golmasi bilingvizmls bagli deyil, dil situasiyasinin doyismasindan irali galir. Deyildiyi
kimi, dil situasiyast miiayyan zaman daxilindo doyisa bilor, bu zaman ana dili 6z
dominanthigin1 yerli dilo Gtiiriir. Bu iso dil dasiyicilarina tokco linqvistik baximdan
deyil, kommunikasiya prosesinds funksional va psixoloji ndqteyi-nozordon do tasirsiz

qalmur.

Bir ¢ox miialliflor, masalon, N. Xomski vo C.Oruel dil vo siyasat masalalorindon
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danisarkon siyasatin dili korladigini, siyasot sahasinda dildon istifado zamani fikirlorin

maskalanmig halda kiitloys toqdim edildiyini geyd edirlor. (48;51)

Bu fikirlordo miioyyon qodor hagigot olsa da siyasot sahosindo dil ¢ox
mosuliyyatli funksiya yerino yetirir. Tam dil¢ilik noqteyi-nazarindon yanasdiqda,
siyasi moagsadlorlo qurulan ciimlolorin daha dolgun oldugu, daha darin monalar kasb
etdiyi vo bununla da, s6ziin asl monasinda, diinyanin idars edilmasinds miihiim rol
oynadigimi aminliklo demok olar. Masalon, ¢ox da dorino getmodon Amerikanin
avvalki prezidenti B.Obamanin Qahira Universitetin-doki ¢ixisina (4 iyun 2009) nazar
salaq: “And since our founding, American Muslims have enriched the United States.
They have fought in our wars, served in government, stood for civil rights, started
businesses, taught at our universities, excelled in our sports arenas, won Nobel prizes,
built our tallest building, and lit the Olympic torch. And... the first Muslim-American
was recently elected to Congress...” Bu climlalora nazar saldiqda goriiriik ki, konkret
adlar ¢okilmir, amma onlarin faaliyyat dairalari siralanir. Yalniz bu sahs ilo maraglanan
insanlar basa diisiirlor ki, Nobel miikafati1 almis Amerikali miisalman dedikds o, misirli
amerikan votondasi — kimyag¢1 ©O©hmoad Zeveyli (Ahmed Zewail); hiindiir bina insa edon
mithondis dedikdo o, banqladesli amerika votondasi Fazlur Rohman Xani (Fazlur
Rahman Khan), olimpiya masalini yandiran dedikdo mashur idmang¢i Mohammad Slini
(Muhammad Ali), ilk miisalman kongresmen dedikds iso Keys Ellisonu (Keith Ellison)
nazards tuturdu. Goriindiiyii kimi, bir ciimla daxilinds bir nega fikri bildirmak, onlara
isaro edorak daha darin monalar ifads etmok miimkiindiir. Mohz bu xiisusiyyatine géra

dili siyasi miibarizo meydani adlandirirlar.

Dil vo iqtisadiyyat olagslori do dilin zonginlogmosinds 6nomli rol oynayir.
Igtisadi artinin on miihiim sahalorinds biri siibhosiz ki, 6lkonin sahib oldugu Kapital
imkanlaridir. Ononovi iqtisadi odobiyyatda inkisafdan geri qalmus olkalordo bu
geriliyin osas sobobi olaraq fiziki kapital imkanlarinin g¢atismazligi tizorindo
durulmusdur. Ciinki imumiyyastlo kapital dedikds, ilkin olaraq, istehsalda birbasa
istifado olunan masin, dozgah, tohcizat va s.ilo pul kimi doayoarlor nazards tutulur.
Amma miiasir iqtisadi yanagmalarda yaxsi hazirlanmig savadli kadr, insan kapitali,
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istehsalatda sadoco Somoroliliyin artmasina gotirib ¢ixaran bir amil olmagla
Kifayotlonmoyib, eyni zamanda yeni istehsal metodlarinin, tenoloji kosflorin ortaya

¢ixmasinin asas tokanverici qiivvasi olarag olo alinir.

Bu baximdan da dilin rolu, onun iqtisadiyyatin inkisafina vo tokmillogmasina
tosiri ovazsiz fakt olaraq galir. Dil iqtisadiyyata, onun inkisafina tokan verdiyi kimi,
igtisadi sahanin ds inkisafi dilo 6z tovhasini verir. Dilin zonginlosmasi yollarindan biri
do igtisadi terminlar va giindon —giino doyison, inkisaf edon iqtisadiyyatla bagli yaranan

yeni sozlarin dilo kegmasidir.(2,5.45)

Dil iqtisadiyyat1 golir vo ticarotdo dil bacariglarinin tesiri, dil planlagdirma
variantlarinin xarclori va tistiinliiklori, azliglarin dillorinin qorunmasi vo s. kimi bir sira
movzular tizra inkigaf edon bir sahadir, imumiyyatlas, dil igtisadiyyati dil siyasatinin
tohlili ilo baghdir.

"Dil vo iqtisadiyyat" kitabinda alman sosiolingvisti Florian Coulmas "dilin vo
iqtisadiyyatin qarsiliqli slagesinin bir ¢ox yollarini, iqtisadi inkisaflarin dillorin ortaya
¢ixmasina, genislonmoasinoe vo ya azalmasina tosir gostordiyini, dil soraitinin neco
asanlagdirdigini vo ya qarsisini ala bilocoyini miizakiro edir. Homin asordo gostarilir
ki, iqtisadi proses, necs bir ¢ox dillilik va sosial zanginlik necs bir-birins baglidir, neca
Vo no tligiin dil vo pul miiasir comiyyatlordo oxsar funksiyalar1 yerina yetirir, niya
standart bir dilin movcudlugu iqtisadi ustiinliikdiir, ¢oxdilli comiyyatlords dillarin

geyri-barabar bolisdiiriilmasi igtisadi barabarsizliys sabab olur.

Florian Coulmas dilin igtisadi baximdan neca giymatlondirildiyini, dilin daxili
igtisadiyyata vo xarici iqtisadiyyatin toloblorina uygunlagmasina neca tosir etdiyini

vurgulayir. O, dilin 6ziiniin bir is miihiti vo bazon ticarat ii¢iin manes oldugunu gostarir.

Florian Coulmas dil va igtisadiyyatda hokumat va biznesin dil ilo bagli xarclorini
miizakira edir. Homin kitabda dilin bir mohsul kimi rolu miizakira olunur, ¢iinki dillar
igtisadi sistemlor kimi davrana bilor. Buna gora sosial-igtisadi ekologiya miiayyan
dillar tigiin alverislidir. Dillorin yayilmasi iqtisadi soraitds asasli sokildo dayanir. Dil

simvolik giic ifadasi ola bilor. Lakin diinyanin linqvistik Xoritasindoki doyisikliklor
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bunlarin da diinyada iqtisadi inkisaflarla bagh olan giiclii oldugunu gostorir. Lingvistik
bazarda miiayyan bir dilin igtisadi doyarini toyin etmok, onu bir dil ilo baglh imtiyaz vo
giiclo tomin etmok demokdir. Diinyanin bir ¢ox dil icmalar1 bu siyasati dil dyronmo
investisiyalarinda qarsilighi olago yaratmaqdan narahat edir vo lingvistik odaloto

barabar kimi va lingvistik rejimlar bazon ¢ox adalatsizdir. (2,5.46)

Umumiyyotlo, dil horfi monada on yaxsi kapital sormayesidir, ciinki dil
texnologiyasi texnologiyalarin on vacibi vo on istiiniidiir. Hal-hazirda biitiin diinya
iqtisadiyyati manzarasina nazar salanda gormok olur ki, rogabat iistiinliiyii, rifah vogiic
gabiliyyatino goro ingilis dili dominantliq edir. Bu baximdan da iqtisadi Sahonin
inkisafi ila ingilis dilindo yaranmis bir ¢ox yeni sozlar dilin liigat torkibina daxil olur.

Masaslan:

Capex — capital expenditures — kapital xarclori

Cash call — 6danis tolobnamasi

Forex — foreign exchange — xarici miibadilo

Impex — import-export

Offtake agreement — gondarms haqqinda sazis

Opex — operational expenditures - amaliyyat Xarclori
Shut down — fabrik/zavodlarin, quyularin baglanmasi
Take in kind — mohsulu naturalda gotiirmok

Turn key agreement — agarli tohvil sazisi vo S.

Dilin zanginlosmosinds xiisusi rol oynayan siyasi amillor diinyada bas veran
siyasi proseslor vasitasilo dilo tosir edir, ¢iinki siyasoat dil vasitosilo hazirlanir, dilin
vasitosilo do hoyata kegirilir. Dil siyasot vasitasilo zonginlosmoklo yanasi, aparilan
siyasot naticasindo do miisyyan tosirloro moaruz qalir. Moasalon, xiisusi saholor, tibb,

hiiquq, iqtisadiyyat va S., eloca doa siyasat sahasinds olan sozlor asanligla timumi dilo
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Va oksina kego bilir. Diinyada, xiisusila do, bolgada bas veran siyasi prosesloarin naticasi
olaraq XIX asrdo Azorbaycan dilindo do bdyiik doyisikliklor bag vermis, orob-fars
moansali s6zlar Avropa monsali sozlarle avoz olunmus, rus dilinin tasiri xiisusilo artmis
va yeni neologizmlor meydana golmisdir. Sovet, partiya, azadliq, bolsevik, pioner,
komsomol va s. sdzlar buna misal ola bilar. XX asrin sonlarinda ise miistaqilliyin alda
edilmosi ilo odabi dilin terminologiyasi daha da zonginlosdi. Atagkas, blokada, Milli
Moaclis, monitoring, baladiyya sistemi, tolerantliq, koalisiya kimi s6zlar do homin dovra
aiddir.

Dil birbasa comiyyat vo fordlorlo baghidirsa, iqtisadiyyat comiyyatin bir
hissasidir. Clinki comiyyatds iqtisadiyyat amilini do formalasdiran vo inkisaf etdiran
do mohz elo dil vo modoniyyat amilidir. Gordiyiimiiz ingilis dilininin
zonginlosmoasinda sosial-igtisadi amillorin, dil siyasatinin, dil vo iqgtisadiyyat
olagalarinin 6namli rolu var. Beloaliklo, siyasi amillorin do tasiri ilo dilo daxil olan
sOzlar, yalniz dillararasi alagalorin deyil, homginin miioyyon tarixi, siyasi, dini, modani

va iqtisadi proseslarin naticasidir.

Dilin ligot torkibi comiyyotin miixtolif saholorindo gedon inkisaflarla bagl
olaraqg doyisir, elm vo texnikada, madaniyyat va incasanoatda, sosial hoyatda bas veran
yenilikloro qarst hossas vo aktiv oldugundan sosial madoni amillorin dilin

zonginlagsmasinda rolu avazsizdir.(2,5.47)

Qeyd edok ki, “ictimai-siyasi leksika” (SPL) termini yerli dilgilik tarafindan
ictimai-siyasi hoyatin anlayis vo realliglarim1 adlandiran vo kiitlovi informasiya
vasitolorinda genis istifado olunan leksik vahidlor toplusuna aid edilir. Xarici elm isa
6z novbasinds forgli terminoloji aparatla foaliyyat gostorir: «sosial hayat, siyasi hayat,
siyasi diskurs, siyasi diskurs tahlili, siyasi liigat, siyasatin dili, siyasi dil, siyasi idrak,
siyasi insiyyat, siyasi fikrin tosnifati, siyasi iqtisad sozlari, siyasi sitatlar, siyasi jarqon,
ictimai elmlor ligeti, siyasi. terminlor, sosial masololor liigoti, sosial elmlor

terminologiyas1” .

Ingilis dili mongali ictimai terminlor monimsanilorkon isa homin terminlorin

41



torkibindoki suffikslor miitlog Azorbaycan dilina sézdiizaldici sokilgilor vasitasilo
torciima olunmalidir. Bazi terminlor monimsanilarkon séziin tarkib hissalari nazars
alimmamuis, s6z ingilis dilinda kok s6z va suffiksdan ibarat olsa da, dilimizds sads s6z
soklinda tarciimo olunmusdur. Bu halda terminlar alinma s6zlar saklinds gabul edilmis,

hom s6ziin kokii, ham do suffiks birlikda sads s6z soklinds monimsonilmisdir.

Ingilis dilindoki ictimai terminlorin torkibindaki -er suffiksinin islondiyi bir qrup
terminloarin Azorbaycan dilinds sads s6z soklindo, yani -er suffiksi ilo birlikds tarciimo
olunmusdur. Ingilis dilinde R+er/or modelinin komoayi ilo asya adlarinin yarandig
geyd olunur. Masalan: coke scrubber-koksla doldurulan sktubber; absorber-absorber;

adapter-adapter; catcher-ketcer; pipe-scape-skreper va s.

Eyni gayda iizro torkibindoki -or sokilgisi olan terminlori do ingilis dilinds
torciimo olunarkon sado s6z formasinda torciimos olunmus s6zlo barabar torkibindaki
suffiks do nazars alinmisdir. Masalan: injector-injektor; gaz collector-gaz kollektoru;

deflector-deflektor; dehydrator-dehidrator; compressor oil- kompressor yagi.

Bir grup terminlor do vardir ki, bu terminlorin kokii alinir, terminin torkibinda
islonon suffiks iso Azarbaycan dilinin 6ziina moxsus sakilgilor vasitasilo tarciimo
olunur. ©.Mohsati bildirir: "Termin miistoqil monaya malik asasdan vs asanligla ayrila
bilon, mohsuldar xarakter dasiyan sozdiizoldici sokilgidon ibarat oldugda isa onun
yalniz osasi alinir. Termin yaradiciligi prosesindo homin oasas Azarbaycan dilino
moxsus soKilci artirilir". Misal digiin ingilis dilindoki Ictimai terminlorin torkibindo
islonan "-ing" suffiksini gostarmoak olar. Terminlorin kokii alinmis, "ing" suffiksi iso "-
loma" sokilgisi vasitasila tarciimo olunmusdur. Mas: recementing-tokrar sementloma

draining-drenaylama; torpedoing-torpedilan;cementing-sementlomo.

Eyni sementation termin tarkibinda islonan -tion suffiksinda Azarbaycan dilina

-lama sakilgisi torciimo olunmusdur: sementlomo.

Ictimai terminlorin torkibindoki -itious suffiksi Azorbaycan dilino -layici
sokilgisi vasitasilo torciimo olunmusdur. Mas: cementitious-sementlayici terminini

gostara bilarik.
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Bir ¢ox hallarda ingilis dilindaki terminlorin torkibinds iki sokil¢inin yanasi
islondiyinin sahidi oluruq. ©vvallaor nazardan kegirdiyimiz terminlordo suffikslor har
ikisi ayrica torciimo olunur. Terminlorda islonan -fication sokilgisi Azarbaycan dilina
omoala goatirmoa s6zii vasitasilo torciimoa olunmusdur. Burada sokilgilarin mivafiq
torciimasina deyil, onlarin izahli yolla tarciimasine tstiinlik verilmisdir. Misal {igiin

deltafication-delta amala gatirma terminini gostors bilorik.

Azarbaycan dilinin ictimai terminlorin tarkibinds islonan -y sokilgisi Azarbaycan
dilino  kegarkon dilimizdaki -li sokilgisi vasitesilo torciims  olunmusdur.
N.M.Mammadov bu sakilgi barada yazir ki, miiasir ingilis dilnds -y sokilgisi vasitasilo,
isim, feil va sifatlordan sifat diizalir.(36, 5.20) Bu sokilgi an ¢ox isimlardan sifat amala
gotirir. Séz 6zii iso ayriligda torciimo olunmusdur. I.M.Bayramov -li sokilcisinin
konkret isimlorlo birlosorok keyfiyyot monali s6zlor diizoltdiyini bildirir. Belo

terminlara misal olaraq sandy- qumlu terminini gostars bilorik. (15, s.38)

Ingilis dilindoki texniki terminlorin torkibinds -iness suffikslori islonarse, onlar
ayri-ayriliqgda -li, -lik sokilgilori vasitasilo torciimo olunmusdur. S6z iss ayriligda
miivafiq s6z vasitasilo torciima olunmusdur. Misal tigiin clayiness, shaliness -gillilik

terminini gostora bilarik.

Ingilis dilindo terminin torkibindo islonan -ed sokilgisi Azarbaycan dilino -mis
sokilgisi vasitasila, kok s6z isa miivafiq sozlo torciime olunmusdur. Beloa terminlara
misal olaraq: drained-tiikonmis, islonmis (lay), sheeted-laylanmuis; umnodified- suyun

dayismoaz tabi yemi ila barkidilmis quyu va s. misal gostarmak olar.

Bozi terminlorin torkibinds -ed sokilgisi isa Azarbaycan dilina -l1 vasitasilo
torciimo olunmusdur. Kok s6z vo miivafiq soz vasitasilo torciimo olunmusdur.

Masalon: bedded-tabaqoali, layli; laminated-tabago va s. terminlari gostara bilarik.

Ingilis dilinds ictimai terminlorin torkibindoki -ing suffiksi diizoltmo terminlordo

artirilan prefiks hesabina mona calar1 doqiqlosdirilir. (1, s.183,184)
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2.2. Azarbaycan dilinda ictimai-siyasi terminlarin
struktur-semantik xiisusiyyatlari

Elmi-texniki toroqqi, ictimai-siyasi hoyatin inkisafi, terminoloji sistemlarin
fasilosiz olaraq doyismosi dilin inkisafina tosir gdstorir. Son zamanlar 6lkomizin
igtisadi-siyasi hoyatinda, ictimai fikrindo bas veran proseslar, yeniliklor dilin ligot
torkibinds koklii doyismalora sobab olmusdur. Bels ki, avvallar 6lkamizds terminoloji
miihiti dévlat va ictimaiyyat torafindon nazarstds saxlamaq miimkiin idi. Ciinki hamin
vaxtlar xarici dillordan torciimo olunan materiallarin hocmi boyiik deyildi, torciimo
prosesina ciddi nozarst olunurdu vs informasiya vasitalarinds verilon materiallar digar
toloblorla yanasi, 6lko daxilinds ¢ap materiallari, xiisusilo, darslik va dars vasaitlori,
miixtalif soviyyali ekspertiza moarhalalorindan kegirdi. Digoar torafdon, TV-lar, radiolar
va digar kiitlovi informasiya vasitalori miiayyan toloblora cavab vermali idi. Ancag son
zamanlar 6lkomizdo xarici KIV-larin foaliyyatinin genislonmoasi, internetin comiyyaotin
biitiin hoyatina niifuz etmasi, insanlarin miixtalif bilik sahalorino aid malumatlari xarici
dillordon birbasa gabul etmasinin siiratlonmasi naticasinds 6lkods terminoloji miihiti
nozarotdo saxlamaq g¢otinlogsmisdir. Belo soraitdo dilin terminoloji bazasinin yad
tosirlordon qorunmasi, inkisaf etdirilmasi, biitiin diinyaya yayilmis azorbaycanlilarin
miiraciot etmok imkani olan on-layn resurs bazasinin va biitdvliikkde yeni terminlarin
yaradilmasi prosesindo virtual mokanin imkanlarindan istifado edilmasi, o climlodan
interaktiv forumlar vasitosi ilo bu proseso genis ictimaiyyatin colbi miihiim
vazifolordon hesab edilir. Biitiin bunlar gostarir ki, qloballasma soraitinde zamanin
toloblorino uygun Azorbaycan dilinin qorunmasi va inkisafi prosesindo Terminologiya
Komissiyasinin vozifalori daha da artmisdir. Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
conab ilham Oliyevin ictimaiyyat torafindon rogbotlo qarsilanmis formani da hazirda

mahz bu nacib iso xidmat edir.

Azorbaycan dilinin igot torkibi terminoloji baximdan ayri-ayr1 saho leksik
vahidlorinin macmuyundan ibaratdir. Miixtalif pesa-Sonot Vo masguliyyat sahalarinin

meydana golmadiyi tarixin ilkin inkisaf maorholosindo xiisusi saho terminoloji
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sistemlori ayrilib secilmirdi. Comiyyotin inkisafi, ictimai-iqtisadi formasiyalarin
doyismasi, elmi-texniki toroqqi, ictimai-siyasi proseslorin doarinlosmosi, comiyyat
tizvlarinin milkiyyat miinasibatlorine gora tobogolosmasi, onlar arasinda sinfi vo digr
miinasibatlorin formalasmasi, fordlarin diinyagoriisii, falsafi-ideoloji baxislar dilda
yeni terminlorin, fikrin vo gergokliyin ifadasino xidmot edon leksik vahidlarin
yaranmasini zoruri edirdi. Ayrica bir moasguliyyat sahasinin spesifik xtisusiyyatlorini
oziinds oks etdiron vo mohdud dairs tigiin anlasiqlt olan, bir qrup adam torafindan
anlasilan va isladilon bu terminlar aid oldugu sahonin inkisafi ilo bagl olaraq daha
genig orazido vo ohali arasinda yayilir, otrafdakilarin nitqindo islok vahido cevrilarok

tadrican dilin ligat tarkibina daxil olurdu.

Azorbaycan dilinin ictimai-siyasi terminlori 6z kokiint tarixin  dorin
qaynaqlarindan alir. Bu saho terminlori xalqin etnogenezi, onu tarixi mévcudlugu vo
milli tofokkiiriiniin formalasmasi ilo six baglidir. Bu baximdan Azarbaycan dilinin
ictimai-siyasi terminlarinin itmumtirk tarixindon konarda tasavviir etmok mimkiin
deyil. Bu kontekstda Azarbaycan dilinin ligat torkibi X1X-XX asrlords, daha konkreti
Isa, XX asrin 20-ci illarindan sonra siini sokildo formalasdirilmis konglomerat dil
toossiirati bagislayir. Azorbaycan dilinin ligst torkibinin zonginlosmoa yonimiini
aragdiran dilgilorin boyiik oksariyyati ligat torkibinin on keyfiyyatli zonginlosmoa dovrii
kimi sovet marholosini, daha uzaga gedonlor isa X1X asrin birinci yarisinda Rusiya ilo
yaxinlagmadan sonraki moarhaloni gotirir. Olbatts, biz Azoarbaycan dilinin lGgot
torkibinin zonginlosmoasinds bu marhoalonin rolunu inkar etmirik. Lakin hamin
morholods dilo daxil olan sozlorin, o ciimlodon do ictimai-siyasi terminlarin boyiik
oksariyyatini elo Azarbaycan dilinin tarixi inkisaf yolunda axtarmaq, aski tiirk vo
Azorbaycan qaynaqlarindan almaq vo islok vahido ¢evirmok mimkin idi. Eyni
zamanda milli mansali ictimai-siyasi terminlorin mixtalif elm vo peso saholorindoki
anlamlar1 ifado etmo imkanlart giiclonirdi. Dilimizin terminoloji leksikasinin
formalasmasinda va islodilmasindo milli dil vahidlori 6z sozyaratma qaydalarina
osaslanir. Lakin digor saholordon forgli olarag ictimai-siyasi proseslords machuri

amillar, subyektiv sabablar da dilin inkisafina 6z tasirini gostarir va izlarini goyur. Bu
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baximdan arab, fars, rus vo Avropa mansali s6zlorin Azorbaycan dilinin ictimai-siyasi
terminologiyasina daxil edilmasinin obyektiv siyasi sobabi do olmusdur. Burada isgal
Vo tocaviiziin, tozyiq veo tohdidin oynadigi rolu nozoro almaq lazimdir. Bu amillarin
tosirino qodar Azorbaycan dilinds ictimai-siyasi leksikanin voziyyoti nco olmusdur?
Tarixan Azarbaycan dilinds bu terminlor 6z monbayini hardan almisdir? Azarbaycan

dilindo milli mansali ictimai-siyasi terminlorin ¢okisi na godordir?

Umumtiirk kontekstindo gétiiriilmiis  Azorbaycan dilinin  ictimai-siyasi
terminlori do tiirk diinyasinda ayri-ayr1 baxiglar sisteminin hakimiyyot ugrunda
mibarizonin ilkin vo miikommol formalarinin yaranmasi vo inkisafina soykonir.
Azaorbaycanda gedon tarixi proseslor dilin ligat torkibino yeni terminlarin daxil
olmasina vo bu terminlorin genis isloklik gazanmasina sorait yaratmmsdir. Tiirk
diinyasinin tarixi inkisafi qonsu xalqlar1 da bu inkisafa bigana qoymamisdir. Qonsu
xalglar tirklordon dovlat, idarsetma, milli maraglar istiinds qurulmus xarici alagalor
Va digor saholordon az sey monimsomisdir. Bu gergoklik manimsoanildiyi kimi hamin
anlayiglarin ifadasi olan terminlor do digar xalglarin dilinds, 0 ciimladan do arab, fars,
rus vo Avropa dillarinds do kegmis, miiayyan fonetik fargls bu giin ds islonmoakdadir.
Bu terminlorin semantikasinda bas veran doyisikliklari, terminlagmoni-terminin
"gozigorok™ monbs dilo gqayitmasini izladikdan sonra bels bir gonast yaranir ki, tiirk
dillarinin ictimai -siyasi terminlori yayildigi arealda ilkin semantikasin1 biitiin dillordo

qorumusdur.

Umumiyyotlo, miiasir ¢oxmillatli bir comiyyatdoa dilin voziyyatini arasdirmagq
hom ¢atin, hom do shomiyyatlidir. Dil siyasati vo situasiyasinin baglica meyillorini izo
¢ixarmag, onun tosir etdiyi amillori miioyyonlosdirmok todqiqatgidan darin bilik vo
xiisusi maraq kasb edir. Olkomiz do dil siyasatina xiisusi diqqet yetirir. Milli kimlik vo
hor bir azorbaycanlinin tobisti Azorbaycangiliga, milli xarakter vo diinyagoriisi ilo
olagali formalagmisdir. Bu amil da dil siyasatino asaslanir. Hor kas {insiyyat, torbiys,
tohsil vo yaradiciliq dilini sorbast dogma ana dilinds istifads etmok hiiququna malikdir
Bu dil hiiquqglar dil situasiyas1 saratindo d6lkoamizds hayata kegirilir. Dil siyasatinin
prinsiplari imkan verir ki, dillarin sarbast vo barabar inkisafi tomin olunsun. Dilin
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qgorunmast va inkisafi haqqinda iinvanli programlar hoyata kegirilsin. Bela bir inkisaf
dilimizin faaliyyatini tomin etsin. Bu baximdan dil siyasati formas1 barabor imkanlar
prinsiplori, dili vo kommunikativ enerji resurslarinin potensialini toskil edon biitiin

komponentlorin hayata kegirilmasi {i¢iin miiayyan sorait yaradir.

Miiasir dil siyasotinin bir xiisusiyyati miiasir comiyyati yeni realliglara
uygunlasdirmaq tgiin etnik dil vo modoniyyatlori do gorumaga imkan vo sorait

yaratmasidir. Diinyada gedon inteqrasiya proseslori bu baximdan nozors alinmalidir.

Miixtalif ligoatlorin elektron versiyasinin hazirlanmasi globallagsma saraitindo
Azorbaycan dilinin yad tosirloro miigavimot gostormosinds holledici gaynaq kimi
doyarlondirilo  bilor. Sosial inkisaf, zamanin doyisdirilmasine uygun olaraq

ictimaisiyasi doyisikliklor voziyyoto do 6z tosirini gostarir.

Dilin vaziyyatini qorumagq iiglin goriilon tadbirlor kimi miioyyoan edilir ki, dil

siyasati solahiyyatlori daxilinde miixtalif kommunikativ moqgsadlar hoyata kegirilir.

Coxmillatli comiyyatds yalniz dil siyasatinin xeyrina islor goriiliir. Miiasir dil
siyasotinin osas xiisusiyyatlorindon biri miiasir comiyyatin yeni realliqlarina
uygunlagsmaqdir. Etnik dil vo modoniyystlori qorumaq da qarsida duran
masalolordondir. Bu baximdan diinyada gedon inteqrasiya proseslori nozoroa alinir,

0lkada gonc naslin dil tadrisinin tokmillasdirilmasi {igiin ehtiyac olan islor goriiliir.

Dilin hiiquqi, sosial-igtisadi vo modoni statusu genislondikco 0, ictimai
funksiyalar1 da ugurla hoyata kegirir. (is, media, tohsil, madoniyyat vo s. saholordo
istifada) (2,5.40)

Avropa 6lkalarinda dilin vaziyyati nozars alinsa, bizds dil miixtalifliyi miirokkab
bir goraitdodir. Bu giin globallasan diinyada tohsil kontekstindo dominant (alavs) dil

miiayyan olunur.

Dil siyasati vo dil situasiyast sosiolinqvistika elminin morkazi sistemtoroadici
anlayislaridir. Bu siyasatin ohatali ictimai-siyasi fealiyyat mozmunu comiyyatin dil

hoyatinin inkisafi proseslorino stiurlu, moagsadyonlii tosir géstormayin yalniz elo
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xiisusiyyatlorini 6ziinda birlosdirir ki, onlar dovlat faaliyyati ilo alagodardir va ganun
qiivvasine malikdir; ona gora Ki, siyasot idarogilikde, hakimiyyatds, qanungulugda

cixis edir.

Comiyyatin bu va digar saha terminoloji sisteminin yaranmasinda magsadyonli
foaliyysti daha cox ictimai-siyasi leksikada oziinii biiruzo verir. Bu baximdan
Azorbaycan dilinin bu terminosistemi 6z tarixi inkisafinda ayri-ayr1 zonginlosmo
marhoalalari kegmisdir. Biz belo bir fikirdoyik ki, sovet dévriindo Azarbaycan dilinin
ictimai-siyasi leksikasi kifayot godar zonginlogsmo imkani aldos etso do, bu zonginlogsmoa
miiayyan olgiilor vo nazarat ¢orgivasinds olmusdur. Yoni, milli dilds ictimai-siyasi
terminlorin alinmasindan bir qadar mohdud olmusdur. Bir ideologiya kimi leninizm
6ziina mivafig, o ctimladon do yarandigi dilds terminlorin milli dillara yeridilmasina
calismigdir. Tobii ki, bu ideologiyanin xarakterindon, onun yayilma vo anlasilma

catinliklarinin aradan qaldirilmasi cohdlarindan irali galmisdir.

Azaorbaycanda milli demokratik hoarokatlar dovriindo, istor 1918-1920-ci illords,
Istarsa do, son illardo camiyyatda gedan proseslar dilin ligat torkibina kifayat godar
giiclii tosir gostormisdir. Bu sahados ayri-ayri dovlat rohbarlarinin, siyasi xadimlorin vo
elmi-siyasi asarlor yazan milliflorin xidmotlori boyiikdir. Belo fardi tslublar yeni
terminlorin yaranmasina, yayilmasina vo dilin ligat torkibino daxil olmasina sorait

yaratmisdir.

Azorbaycan miistoqillik oldo etmoasindon vo beynoalxalg alomlo birbasa
tomasindan sonra dilin liigot torkibino internasionalizmlorin axin1 giiclondi. Bu
terminlorin  Azorbaycan monsoli milli terminlarlo ovozlonmasi, yeni terminlarin
meydana golmasi, dilin arxaik mévgeds dayanan trminlarinin foallasmasi da digqati
calb etdi. Sovet dovriinds kommunizm ideologiyasi ilo burjua ideologiyasi arasinda
gedon koskin mibarizo demokratiya, azadliq,baraborlik vo sosial torogqgi Kkimi

doayarlarin camiyyats taqdim edilmasini forma vo mazmunundan ibarat idi.

Azorbaycan dilinin ictimai-siyasi leksikas1 ger¢akliyi ¢evik, dolgun vo konkret

oks etdirmok {iciin zongin imkanlarini biiruzo verdi. Ictimai-siyasi iislublarmn
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mixtalifliyi  fonunda yeni terminlorin yaranmasi, fordi-individual frazeoloji
birlogsmolorin isloklik gazanmasi vo Kiitlovilogsmosi, dilin diger saho terminlorino
ictimai-siyasi mazmun verilmasi, tiirk xalglariin dilindsn vo Azarbaycan dilinin dorin

qatlarindan "yeni" terminlarin meydana golmosi miisahido edilir. (1,5.25)

S6z yaradiciliginin leksik, morfoloji, sintaktik yolu ictimai siyasi leksikada
terminlorin meydana golmasi zamani genislonarok yeni imkanlar {igiin sorait yaradir.
M.Qasimov Azarbaycan dilinin yeni terminlorin yaranmasi {ligiin asagidaki tisullari

gostarir:
1) semantik tisul;
2) morfoloji iisul;
3) sintaktik tisul;
4) kalka tisulu;
5) sozlorin ixtisar1 vo qisaldilmasi.

[.Haciyeva qeyd edir ki, kalka {isulu ilo sdzlorin ixtisar1 vo qisaldilmasi
(abreviatiirlor) iisullar1 da semantik iisula daxil edilsa, daha mogsadouygun olar. Istor
Ingilis dili , istarsa do Azorbayca dilinds terminlosmo zamani sdzlor hazir vahidlor Kimi
gOtiiriiliir. Amma termina verilon toloblor nazars alinmalidir. Termina verilon tolablor

Iso asagidaki kimi qruplasdirila bilar:

-termin dogiq olmali, nazordos tutulan anlayisin asas mahiyyatini ifado etmalidir;
- termin qisa vo aydin olmalidir;

-termin miiayyon sistemlosdirici rol oynamalidir.

Coxmonaliligdan, sinonimlik, omonimlikdon mohrum olmagi zoruri sayilsa da
terminlor bu xiisusiyyatlorindon konarda qala bilmir. Emosional ekspressiv ¢alardan
uzag tutulan terminlar kontekstual baximdan bu ¢alar1 da 6ziinds ifads edir. Dilin liigat

torkibindos olan s6zlorin ictimai siyasi termino ¢evrilmosi semantik transformasiya, ayri
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ayri terminlorin bir saho leksikasindan ayrilaraq digor sahanin leksik sistemina kegmasi
daha ¢ox milli dilin daxili imkanlarina, onun ger¢akliyi oksetdirmo giiciing, isloklik vo

anlasiqliq saviyyasino soykanir,

Saho termininin transformasiyasi zaman1 miixtalif elm, sonot, peso, foaliyyot
sahalorins aid leksik vahid 6z semantikasinda doyisiklik edarok ictimai siyasi leksikaya
kegir. Terminoloji konversiya kimi 6ziinii géstoron terminlosmo prosesi bozon hazir
termini dilin ligat torkibindoan tamamils ictimai siyasi mazmun kasb etmayan terminlor
sirasindan alir. Oslinda dilin ligat torkibina do homin termin miioyyan sahodon kegir.
“Dovlat” sozii sorvat, miilk, omlak monasinda daha genis vo konkret bir monaya
millatin miiayyan orazi, dil, din vo madaniyyat birliyina séykanan ayrica farglondirici
atributlara malik beynoalxalg yuridik vahida gevrilir vo ictimai siyasi leksikada
terminloagir. “Sinif” dars ke¢ilon otaq monasindan comiyyatdaki miiayyan ziimranin
adin1 isaraloyan vahid kimi ¢ixis etmoys baslayir. “El¢i” oglan evindon qiz evina
razilagma {igiin gondoarilon adam va ya heyoto deyilir ama indi “sofir” s6ziinii avazlayib

genis monada islona bilir.

Ictimai siyasi proseslor milli dilin liigat torkibinds ayr1 ayri terminlorin yeni
moana kash etmasinag, semantikasini genislondirmasing, sabab olur, dil vahidinin termin
kimi statusu mohkamlanir miiayyan fikrin ifadasindo zoruri elements cevrilir. Ingilis
vo Azorbaycan dillorinin liigat torkibindo olan sézlerin miiayyan gismi ictimai
doyisikliklar naticasinds yeni mona kasb etmis vo ya monaca genislonmisdir. Milyongu

, milyoner, istismar , miiqaddas, sohid , miibariza, yaris.

Dilin ligst torkibindo olan s6zlor ya mona daralmasi ya da miiayyon obyektiv
zorurat naticasinda avvalki semantik tutumunu itirarok basqa sahaya kegir. Masalon
bizim dildo olan “bay”, “xamim” tipli sdzlor avval imtiyaz sahibi bildiron soxsi

bildirdiyi halda , miiasir dovrda daha ¢ox miiraciat soklinds istifads olunur.

Dilin ligst torkibinds olan ictimai siyasi terminlarin zonginlosmasinda
coxmoanaliligin da rolu danilmazdir. Bozi sozlor kontekst daxilinds digar sozlorlo

birlogib termin amolo gatirir.
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Moasolon:azad-azadpoarver, azadliq hiiququ, din azadligi; vergi-vergi haqqu, galir
vergisi, gomriik vergisi; milli-milli haqlar, milli miibariza, milli monafe, milli

modaniyyat, milli monlik.

Dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina zonginlosma monbalarindon biri do
omonimlasmadir. Leksik grammatik omonimlik toaskil edon terminloro asagidakilar

niimuna gostormak olar: vergi(riisum)-vergi(istedad), qurgu(hiylo)-qurgu(alat).

Sinonimlogmonin do bu sahads rolunu inkar etmok olmaz. Liigot torkibinin
miihiim hissasini togkil edan ictimai siyasi terminlorin sinonimik yaratmasini 2 yolla

gostormok olar:

1) digar dildon alinma ilo milli dildoki s6ziin sinonimliyi. Masalon : heysiyyat —

monlik, xarici —yadelli, sofir — el¢i, miiasir — ¢agdas

2) 6zgadil sozlorin 6z aralarindaki sinonimlik . Masalon: populyar — mashur,

barbar — voahsi, galoba - zofar, inkisaf —taraqqi.

Dildo antonim yaradan sozlor do liigat torkibinin 6z daxili imkanlart hesabina
zonginlogmasinda, ictimai siyasi terminlorin sayinin artmasinda moanba rolunu oynaya
bilor. Azorbaycan dilinds ictimai-siyasi sozlorin qarsiliglari antonimlik yarada bilir:

anarxiya — demokratiya, hakim — mohkum, aga — nokar, vaton — qlirbat vo S.

Miioyyan hallarda termin yaratmaq tiglin kalka iisulundan da istifads olunur.
Kalkalar bagqa bir dilo moxsus s6zlorin, yaxud sdz birlogsmalarinin torkib hissalorini
ana dilinin miivafiq s6zlori va s6z birlogsmalori ilo dagiq torciimo etmok iigiin onlarin
modeli {izro qurulan sozlordir. Masolon, agor Rus dilindon Azorbaycan dilino kalka
edilon termin sozdiizoldici sokilgi vasitasilo yaranmis diizoltms sozdiirss, torciimo
zamani homin soziin doaqiq qarsiligt vo homin sokilgiys uygun sokilgi gotiiriilir.
Masalon: samokritika- 6ziiniitongid, rukopisalyazmasi vo s. Amma elo sézlor do vardir
ki, onlar aid olduqlar1t moafhumlarla birlikda bir 6lkadan digarins, bir dildon basqasina

kecarak beynolxalqg terminlora ¢evrilirlor.

Termin bu va ya digar maofhumu sadacas olaraq ifads etmir, ham do 6z ndévbasinds
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mofhuma tosir edir, onu dogiqlosdirir, araliq hadisoalordon ayirir. Elm va texnikanin bu
Vo ya digor sahosinin terminologiyasini bilmadon, hamin sahoni lazimi doracado
oyranmok miimkiin deyildir. Elmi fikrin inkisafi terminologiyanin inkisafi ilo six

olagodardir. Terminologiya elm dyronmayin agaridir.

Dilimizin mithiim hissasini tagkil edon terminlor 6z-6zlins yaranmir vo doyismir.
Yeni yaranan vo doyison terminlorin leksikonumuza daxil olmasinda motbuatin da
mithiim rolu var. Matbuat yalniz yasadigimiz ictimai-Siyasi Vo madani hayatin deyil,
hom do ana dilimizin aynasidir. Dilimizin zonginlosmasi, yeni sdzlorin imumisloklik

gazanmast matbuatin inkisafi ilo baghdir.

Miistaqillik qazandigdan sonra respublikamizin basqa 6lkolorlo hom iqtisadi,
hom do siyasi olagalorinin genislonmosi dilimizin terminologiyasinit yeni sozlorlo
zonginlosdirmisdir. Istor motbuatda, istorso do moisotdo bu terminlorin bir gismi
islonmokdadir. Sponsor, parlament, imic, lider, kompyuter s6zlorini basa diismayan
cox az adam tapilar. Bu so6zlorin dilimizin liigat tarkibina vo moaisotimiza belo tez daxil
olmasi vo miintozom islonmok hiiququ qazanmasi daha ¢ox informasiya vasitalarinin

bollugu ile baghdir.

Dilin zonginlogmasina tosir edon siyasi amillordon danigsarkon diinyada vo
xiisusilo do bolgada gedan siyasi proseslori unutmaq olmaz, ¢iinki onlar miitlaq dilda
6z oksini tapir: prezident (MK-nin | katibi), Milli Maclisin spikeri va vitsespikeri, Insan
Hiiquqlar1 tizra Miivakkil- Ombudsman, Miiallif hiiquqlar1 Agentliyi, Dini Qurumlarla
is iizro Dévlot Komitasi, Avrointeqrasiya Milli ictimai Komitasi, Polis Akademiyast,
litsey va kolleclar, baladiyya sistemi, atoskas rejimi, vasitogilik missiyasi, monitoring,
brifing, sammit, toleranthiq, soffafliq, separatgiliq, antiterrorizm koalisiyasi,

narkotrafik vo s.

Miiasir dovrdo termin kimi islonan spiker, lobbi, ekologiya, internet vo s.
sOzlarin imumislok s6zlara ¢evrilma prosesi gedir. Lakin bu proses elmi, ictimai-siyasi
anlayislar1 oks etdiron biitiin terminlors aid edilo bilmoz. Elo terminlar var ki, onlar

uzun miiddatdon sonra bels 6z funksiyasini qoruyub saxlaya bilir. Matbuatda iglok olan

52



bu terminlor timumxalq dilino, maisat leksikonuna daxil ola bilmir. Koalisiya,
reputasiya, sindrom, inteqrasiya, sfera terminlori kiitlovi informasiya vasitolorinds tez-

tez islonsa do, termin olaraq qalir.

Dilimizin ligat fonduna daxil olan terminlor ¢ox vaxt dilimizin qaydaganunlari
nozoro alinmadan kortobii suratdo gobul edilir.Vaxtilo orob-fars vo rus dillorindan
aliman terminlor hagqinda da bunu demok olar. Miasir dovrdo motbuatda bir sira
terminlor paralel islonir: bilgisayar-kompyuter, miinaqisainsident, layiha-proyekt,
vasait-investisiya, torkib-kontingent, miihit-atmosfer, himayadar-sponsor, arasikasil-

modon-intensiv vo s.

Bizim fikrimizco, eyni anlayislar ifado edon bu paralellorin birincisi islanarss,
daha miinasib olar. Ciinki islonmo mogamindan asili olaraq birincilor bazon hom
termin, hom do iimumislok s6z vozifasini dasiya bilar. Paralel terminlorin islonmasi

motbuat dilini artiq s6zlo yiikloyir vo anlasilmazliq yaradir.

Kiitlovi informasiya vasitalori ictimai-siyasi terminlorin yaranmasinda, isloklik
qazanmasinda, terminoloji sistemin zonginlasmasinda boyiik rol oynayir. Qazet, jurnal,
radio vo televiziyanin bu barado imkanlar1 genisdir. Digor saha terminlorindon fargli
olaraq ictimai-siyasi terminlorin kiitloviliya meyli bu sahods informasiya vasitalarinin
istirakini zaruri edir. Kiitlovi kommunikasiya vasitalori giindalik zaruri hadisalori oks
etdirdiyindan burada sosial-siyasi hayatin biitiin sahalari, ictimai-moadani inkisaf, elmi-

texniki taraqqi ilo bagli miihtim yeniliklar isiqlandirilir.

Azarbaycan dilinin qurulusu elmi terminlori qarsilayacaq xiisusiyyato malikdir.
O 6z-0ziinli kokiindan yarada bilan, islandikca zanginlasan bir dildir. Basqa dillards
oldugu kimi, Azarbaycan dilinds do terminologiyanin yaradilmasi va zonginlosdirilmo-
si liclin oan olverisli yol dilin daxili imkanlar1 osasinda terminlarin, termin-séz
birlosmolorinin yaradilmasidir. Ona goro do elm vo texnikanin miixtalif saholorindo
meydana golon yeni anlayislarin ifadasi {li¢iin terminlor yaradilarkon an avval ana
dilinin ligat torkibino nozar salmaq, onun daxili imkanlarindan somarali istifado etmok

lazimdir.
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Qloballagsma dovrinda millatloraras: miinasibatlords etnodil prosesloari, ¢coxdilli,
polietnik comiyyatlords dovlat dili siyasati sosial folsafonin on aktual problemlorindon
birino ¢evrilmisdir. Miiasir millatlorarasi, dinlorarasi miinasibatlorin goarginliyinin
artdigi, diinyada miinaqisolorin genislondiyi bir soraitdo milli dil siyasatinin
reallasmasi dovriin nazari vo aktual problemi kimi diggsti calb edir. Bu baximdan
Azorbaycan comiyyatinin sabitliyinin giliclondirilmasi dil, modani vo konfessional
miinasibatlorinin daxili inteqrasiyasinin moéhkomlondirilmosi garsida asas masalo
olaraq durur. Ugurlu dovlat dili siyasati milli miinasibatlori tanzimlomokls yanasi, hom
do 6lkoado yasayan biitiin xalqlarin, etnos vo etnik qruplarin qarsiliqli anlasmasina,
comiyyatdo demokratiyanin, toleranthigin inkisafina, biitlin dillarin qorunub
saxlanmasina sobab olur. Dil siyasatina “ideoloji va sosioloji prinsiplarin iimumilogmis
ifadasi, miiayyan ideologiya asasinda dovlatin dilin funksiyasina va inkisafina nazari-
praktiki miinasiboti” kimi baxan Afaq Riistomova yazir: “Dil siyasati hor bir xalqin
milli siyasotinin torkib hissosidir. Dil siyasotinin ¢oxmillatli vo mono-millatli

dovlatlorda 6zlinomaxsus xiisusiyyatlori vardir”.(42, s.163)

Coxmillatli Azarbaycanda dovlat dil siyasati spesifikliyi ila forglonir. Problemin
aktualligi ondadir ki, Azorbaycan dili dovlet dili kimi 6lkomizdo yasayan biitiin
xalqlarin, milli azlhiglarin, etnik qruplarin iinsiyyat vasitosi olmagla yanasi, onlarin hor
birinin dillarinin vo madoaniyyatlarinin sarbast inkisafini tomin edir, dilindan, dinindan,
milli mansubiyyatindon asili olmayaraq biitiin Votondaslarin hiiquq vo azadliglari
qorunur, dovlot vo comiyyat qarsisinda vozifalorin yerina yetirilmosi tomin olunur,
boraborhiiquqlu insanlarin yasadiqlari, millotlorarasi miinasibatlor madoniyyatinin
formalasdigi demokratik, sivilizasiyali, humanist, odalstli, tolerant, multikultural
comiyyat daha da inkisaf etdirilir. Miistaqillik alds edilonadok Azarbaycan dili na godor
inkisaf etso do hogigi dovlet dili saviyyasina yiliksalmomisdi. Milli dovletgiliyin
inkisafi dovlat dilina da tasir edir, onu ictimai hayatin biitiin sahalorins niifuz edan
giiclii siyasat dilina ¢evirir. Bu giin milli-etnik varligimizin ayrilmaz atributu olan
Azorbaycan dili “adi iinsiyyat vasitasindan elm va siyasat dilina, dovlat dilina ¢evrilmis
kamil bir dildir”. (2,5.43)
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Ugurlu dovlet siyasati yiiriidon Azorbaycan etnik dillorin barabarhiiquqlu
inkisafini, dil modoniyyotinin daha da yiiksolmosini, biitiin Vvatondaslarin dil
hiiquqlarina hormoat edilmasini, biitiin xalglarin vo milli azliqlarin qarsiligh
anlagmasint vo monovi zonginlosmosini, onlar arasinda homraylik vo dostlugun
mohkomlanmasini, demokratik doyoarlorin reallasmasin1 tomin edir. Tadqiqatcilar
dovlat dilinin statusu mosalalori ilo bagli problemlarin hallindo olduqgca ehtiyath
movqe tutulmasini tovsiya edirlor: “Bu problemin hoalli zamani heg¢ bir vachlo milli
forqin aradan gotiiriilmasi, yaxud hor hansi bir xalqin (bdyiik va ya kigik) milli dilinin
sixisdirilmast moévgeyindan ¢ixis edilmamalidir. Oksina biitiin dillarin hamrayliyi, tam
monada barabarliyi, biitiin xalglarin milli tarix vo madaniyyatlorina hormot asasinda
qurulmalidir”.(5, s. 21-22)

Miistoqillik illarinds termin yaradiciliginda asas monbo kimi tiirk dillarindan
istifado edilmokdadir. Hal-hazirda miistaqil Azarbaycan, tiirkmon, qazax, 6zbok Vva
qurgiz xalglart ilo Tiirkiyo arasinda olagalorin hacmi va intensivliyi durmadan
artmaqdadir. Hartorafli amokdasligin inkisafi, bu qohum dillarin liigat tarkibine da 6z
tosirini gostorir. Tarixi-moadani, tohsil, iqgtisadi-siyasi, diplomatik, beynolxalq vo s.

sahalarlo bagli s6z alib s6z verirlar.

Azorbaycan dilinin ligat torkibinds olan ayri-ayr1 sozlordon istifado etmoklo
fordi tislub naticasinds yaradilan s6z birlosmasi vo miirakkab s6z strukturlu ictimai-
siyasi terminlor, fikrin daha orijinal vo tosirli ¢atdirilmasi iiclin ayri-ayri siyasi
xadimlar, ideoloq vo dovlat basgilari, o ctimlodon do elmi-siyasi yaradiciliqla mosgul
olan adamlar Azarbaycan dilinin ligst torkibindo Sovet dovriinds vo Sovet dovriine
godoarki morhalado mévcud olan miixtalif s6zlorin birlogdirilmasi yolu ils yeni ictimai-
siyasi mozmun ifado edon leksik vahidlora daha ¢ox tstiinliik verirlor. Bu zaman

yaranan dil vahidlari ham hagigi monani, hom do macazi monani ifads edo bilir:

a) hagigi manali: informasiya tozyiqi, kiilli suverenlik, demokratik Azarbaycan bloku,
milli tohliikasizlik, demokratik fikir, siyasi klan, milli ordu, imumbagsori ekoloji

folakot, demokratik secki vo s.
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b) moacazi manali: pesokar dilongi, kélo azadligl, oyuncaq dovlat, aloviu ¢ixis, Sargin

qapisi, azadliq asiqi, siyasi aysberq, asrin miigavilasi vo s.

Azorbaycan dilinin Kigot torkibini ayri-ayr1 saha leksik sistemlorindon ibarat
oldugu kimi har bir saha leksik sistemi do 6zliiyiinds mikrosistemlordan ibaratdir. Biz
6ziinomoxsus linqvistik xtisusiyyatloro malik olan bu mikrosistemlorin semantik

qruplar halinda ayirib tosnif etmayi mogsodouygun sayiriq.
Azorbaycan dili ictimai-siyasi terminlori asagidaki semantik qruplara bolintir:

1. Ictimai-siyasi formasiya, dovr, morholo bildiron ictimai-siyasi terminlor:
kommunizm, ibtidai-icma, quldarlq, feodalizm, kapitalizm, sosializm, imperializm,

yenidanqurma, méasir, cagdas, kegmis, golaCak, antik, durgunlug, kapitalizm Vs S.

2. Ideoloji-siyasi coroyan, partiya vo siyasi diinyagoriisii bildiron ictimai-siyasi
terminlor: anarxizm, ateizm, bolsevizm, liberalizm, realizm, dekabrist, avanturizm,

semitizm, idealizm, kosmopolotizm, kadet, fagizm, liberal-demokratiya vo s.

3. Dovlat qurulusunu vo dovlotlorarast birliklori bildiran ictimai-siyasi terminlar:
avtoritar, azad, alyans, blok, vassal, diktatura, dovlat, imperiya, ittifaq, konfederasiya,
metropoliya, monarxiya, muxtariyyat, miitlogiyyat, oligarxiya, respublika, unitar,

federal, feodal, ciimhuriyyat vo s.

4. Siyasi titul, vazifo va digor bu sahays aid masguliyyat anlayislart bildiran ictimai-
siyasi terminlor: gazi, deputat, diplomat, baskan, bas¢i, missioner, emissar, katib,
katxuda, nazir, maivakkil, miivasir, imperator, senator, divanbayi, diktator, direktor,

darga, xan, xaqan, vali, hokmdar, padsah, prezident Vo S.

5. Sinif, ziimra va sosial vaziyyat bildiron ictimai-siyasi terminlor: aga, bay, iqtidar,
miixalifat, biirokrat, biitparast, vasitagi, raiyyat, kommunist, kasib, yadelli, diisman,

vassal, biitparast, vatandas, qacqin, fahla, yoldas, kiibar, ideoloq va s.

6. Siyasi proses, hadiso vo voziyyat bildiron ictimai-siyasi terminlor: boykot, asayis,

borabarlik, gasb, giyam, yetarsay, niimayis, referendum, konfrans, toxribat, tatil,
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konfrans, secki, islahat, ictimai, harb, cang, micadilo, gadaga, ekspansiya va s.

7. Rasmi sanad adlar1 bildiran ictimai-siyasi terminlor: anayasa, akt, aksiya, buyrug,
bayanat, bayannamo, bildiris, vasatat, vasita, vasiyyat, doktrina, viza, deklarasiya,
dekret, elan, asasnama, amr, arizo, etibarnamo, yarliq, konstitusiya, miiraciat, téhmat,

forman, cagirs, sikayat, talimat, tohmat, taqdimat vo s,

Ictimai-siyasi terminlorin Azorbaycan dilinds belo semantik gruplara baliinmosi
bu dil vahidlarinin monso Vo etimologiyasinin miioyyanlosdirilmasi, mikrosaho
vahidlarinin hansinin dildos tstiinlik toskil etmoasinin dogiglosdirilmasi ti¢lin lazimdir.
Eyni zamanda belo qruplarimiz Azarbaycan dilinin ligst torkibindo ictimai-siyasi
terminlorin komiyyati haqqinda genis tosovviir yaradir. Nozors alsaq ki, diger saho
terminlori do motndaxili situasiyalarda ictimai-siyasi leksik vahid kimi ¢ixis edir, onda

bu terminlorin imumi ¢oakisi haqqinda daha aydin tasavviir oldo edirik. (1,5.111-114)

2. 3. Ictimai-siyasi terminlarin ingilis va Azarbaycan dillarinds rolu

Yasadigimiz oasrin ictimai-siyasi vo cografi miihiti mithiim tosir amili kimi
Oziinii hoyatin biitiin saholorinda gostarir. Belo ki, bu asrds biitiin sahalordo, xiisusilo
diplomatiya sahasinds dovlatlorarast alage, baglamlari sazis vo miigavilalar, kegirilon
samitlor vo beynalxalq konfranslar diinyanin bir ¢ox olkalorinds miizakira olunur,
Mahz tarciimo miixtalifdilli sistemloarin bir-birini anlamasi va dork etmasi zamani
tinsiyyot prosesindo vasitogi rolunu oynayir. Daha tam olage miixtolifdilli

kommunikantlarin {insiyyati motn torciimosi orijinala tam yaxin olan zaman yaranir.

Ictimai-siyasi miihitin inkisafi ilo olagodar bu saha iizro yeni sz va terminlor
yaranir vo hamin leksik vahidlarin bir dildan diger dils torciimasi zaruriyyati dogur.
Torciimo zamani torclimaginin qarsisina ¢ixan problem noainki torciimo sahosindo

tocriiba ¢atismamazIligi, homginin miiayyan saha terminologiyasi ilo bagl olur.

Respublikamiz miistoqillik oldo etdikdon sonra 6lkads ¢oxlu sayda olkalorin

diplomatik niimayandalik vo korpuslar faaliyyat gostarir. Bu sahado foaliyyat gostoron
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torclimogidan tolob olunur ki, mahz hamin sahonin terminologiyast haqqinda bilik vo
anlayis1 olsun. Olbotto ki, torciimogi tohsil aldigi zaman biitiin saholorin
terminologiyasini dyrona bilmoaz. Ancaq buna baxmayaraq golocok torciimo sahasi ilo
mosgul olacaq torcimogiloro &lkonin daha aktual elm vo texnika saholarinin
terminologiyasini asilamaq olar. Mas. hiiquq, tobib, horbi, elmi-texniki, elaco do

diplomatiya va s.

Siyasat ilo bagli s6z vo terminlor agsagidaki leksik-semantik bdlgiilor tizra geyd

olunmalidir:

I. Diplomatik soalahiyyat vo vozifo adlari. Hor bir rohbor vo vozifo adi oksor
hallarda bu vo ya digor toskilatin, idaronin vo S. rohbari, bascisi anlaminda
islondiyindon hamin vazifalorin mahiyyati do miirokkob xarakter dasiyir. Ona gora do
diplomatik vazifa va rohbarlik bildiran adlarin oksar hissasi, ya miirakkiob terminlorlo,
ya da diplomatik termin — s6z birlosmoalari ilo ifads olunur. Ciinki hoar bir vazifoni
forglondirmok tiglin xiisusi toyin edici sozlor do isladilir ki, bunlar da genis sokilda
definitivlosdirilir, onlarla nominativlik mazmunu ils yanasi, definitiv funksiyanin da
lizo ¢ixmasina gorait yaradir. Mas. Sofir, attase, birinci, katib, konsul kimi sado
terminlorin torciimosi ¢atinlik tératmir. Tarciimo olunan dildo ambassador, attache,

first secretary, consul kimi ekvivalenti tapilaraq verilir.

Il. Beynolxalg toskilat vo idaralorin adlari — termin s6z birlosmolori soklindo
qurulur vo miirokkab quruluslu dil vahidlori kimi ayri-ayri toskilat vo komitalarin

adlarmin doaqiq sokilds ifads olunmasina xidmat edir:

Beynalxalq Volyuta Fondu — International Currency Fund,
Central-Intelegence Agency — Markazi Kasfiyat Agentliyi (CIA),

North Atlantic Treaty Organization (NATO) -Simali Atlantika Miigavilasi
Toskilati, United Nations Organization (UNO) -Birlasmis Millatlor Taskilat.

Bozi 6lkalarin, beynolxalq toskilatlarin adlar1 qisaldilmis sokildo oks etdirilonda
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Vo homin sézlorin agiglanmasinda genis ifado (deyilis) torzi yaranir: USA (United

States of Amerika) — Amerika Birlaogmis Statlart
UNO — (United Nations Orqganization) — Birlasmis Millatlor Togkilatt,
FBI — Federal Bureu of Investiqation —Federal Tadgigatlar Biirosu

Ictimai vo beynolxalq toskilatlarin adlarindaki bazi sézlor torciimado digar leksik

vahidlorlo avazlonir.
The President of United Nations Organization — birlosmasindoki “president”
internasional termin oldugu kimi deyil, “sadr” kimi tarciimo olunur.

1l Beynolxalq goriis vo sazislorin adlari. Bu terminlor adston ingilis dilina
saciyyavi olan miirokkab torkibli s6z birlosmalarindon ibarstdir. Bir nega soziin eyni
torkibdoa birlagarok miirokkab s6z amala gotirmasi genis yayilmisdir. Belo miirokkab
terminlor Azorbaycan dilino torciimo olunarken, ayri-ayri s6z birlogsmalari ilo ifado

olunur.
The House of Representatives — Niimayandalar Palatast

PACE — Parliamentary Assembly of the Council of Europe — ASPA Avropa Surasi

Parlament Assambleyast.

Terminoloji matnin torcimosi badii odabiyyatin torciimasi ilo miiqayisado bir
sira  xususiyyatlori vardir ki, bu da terminologiyanin xiisusiliyi ilo olagolidir.
Terminologiyanin osas xiisusiyyati onun dilinin xiisusi terminlarlo Vo
qisaltmalarla zongin olmasidir. Terminoloji matnda garsiya ¢ixan yeni ¢oxlu sayda
terminlorin, hotta ligitlordo belo geyd olunmayan terminlor torciimo zamani osaslhi
catinlikloar toradir. Bu terminlorin ¢oxlugu dilin s6z ehtiyatinin geyri-sabit, barokatli va

axic1 qatini taskil etmasi ilo alagadardir.

Torciimonin xiisusi kommunikativ shamiyyati vahidi kimi terminin adekvat
torcimasi masalasi matn vahidi kimi funksional olan termin, bu manada nazari va

praktik shomiyyat kasb edir.
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Miixtalifdilli matnlorin torciimosi zamani torciimoasi demok olar ki, miimkiin
olmayan soz va ifadslorin uygun torciimasi zoruratindon bu termin, yani “adekvatliq”
termini yaranmusdir. Adekvat torciimo dedikdo, anlayisin monasinin tam vo Yya
birmonali ¢atdirilmasi noazordo tutulur, yani torciima olunan dildaki terminin basqa
dildo eyni mona ifado edon so6zlo ovoz olunmasidir. Adekvat torciimo orijinalin
mozmununun mana Vva tislubi xiisusiyyatlorini oks etdirir. Terminin adekvat
torciimasina olan talob onun harfi tarciimasindon gagmasina komok edir. Harfi torciima
bir gayda olarag bir manada manfi qarsilanir. “Harfilik” asas fikrin monasini korlayir,
anlasilmazliga gotirib ¢ixarir. Bu xiisusilo do termins aiddir. Termin vo onun ifado
etdiyi mona ilk novbado aid oldugu motnin monasini ifado etmolidir. Bununla da,
terminin adekvat torciimosi zamani termin (eyni anlayisla bagl ifadonin dil formasi)

Va 0nun moanasi ilo ndvbads anlayisin mozmunuyla miiayyan olunmalidir.

Diplomatik terminlorin torclimasi zamani asagidaki torciimo {isullarina rast

galinir:

1) terminin oldugu kimi alinmast;

2) horfi torcimo (kalka etmo);

3) terminoloji ekvivalentin tapilmast;
4) terminin tosviri torciimasi.

-Matnlo dildon alinma terminlor. Bu zaman termin 6zii ya tam, ya da

toroflorindon biri terminin stirati kKimi torciimoa olunur.

Masalon, Diplomatic Corps — Diplomatik korpus, Diplomatic Agent — diplomatik

agent, Memorandum — memorandum va s.

Misallardan goriindiiyii kimi, bu {isula tarctima terminin sas va grafik, yani forma
Vo mozmun uygunlugu oldugu kimi saxlanilir. Termin oldugu kimi internasional
termin oldugu halda torciimo olunur. Internasonal termin dedikdo, tam va ya gismon

imumi semantikaya malik, orfoqrafik, yaxud fonoloji cohotdon nozors carpacaq
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doracads yaxin olan, beynoalxalq shomiyyatli anlayislart ifado edon, diinyanin oksar

dillarinds (o cimladon gohum olmayan dillords) islonon sézlar nazards tutulur.

-Horfi torciimo zamani termin vo ya onun elementi s6zbasdz torciimo olunur.

Burada avvalki haldan forgli olarag, sos vo grafik uygunluq saxlanilir.
Masalon, Verbal Nota — Verbal Nota

Bir ¢ox diplomatik terminlor Azorbaycan dilinin terminologiyasina rus dilindan

harfi torciimo olunaraq ke¢gmisdir.

-Miigayisali terminlor. Torcliimo zamani torciimagi tarafindon matnin monasinin
saxlanilmast miitlaq tomin olunmalidir. Xiisusoan do diplomatik matnlorin torcimasi

zamani climlonin daqiq tarciimasi miitloqdir.

-Tosviri torciima. Ogar termini yuxarida geyd olunan iisullarla torciimo etmok
miimkiin deyilso, 0 zaman onun tasviri torciimasi ehtiyaci yaranir. Daha dogrusu termin

digor dila izahl1 bir qrup sozls ¢atdirilir.
Masalan, basqa 6lka arazisindan minikls kegib getmoak hiiququ — transit right;

vazifaya tayin olunmaq hagda etimadnams - credential on the appoinment to a post.
(52,5.467-468)

Adoton tosviri torclimo sdzbas6z vo ya oldugu kimi torciimoyo osaslanir.
Owvallar izahli sokildo torciima olunan termin vaxt keg¢dikco oldugu kimi, torciima
oluna bilir. Buna gora do ikidilli terminoloji torciima liigatindos bela terminlorin oldugu

Kimi torciimasi ilo yanasi onun tasviri tarciimasi qeyd olunmalidir.

Azorbaycan dili son illar orzinds yeni sozlor, terminlar, istilahlar vo ifadalorlo
zonginlogmisdir vo bir ¢ox dayisiklikloro moaruz galmisdir. Xalqumizin stiuru, ruhu,
madoaniyyati va badii zovqi doyisdiyi kimi diinyada bas vermis siyasi-igtisadi va
ictimai doyisikliklar naticasinda onun ifads torzi do, diisiinmo formalar1 da doyismisdir.
Bu baximdan son dovrlords torciimo kokli dayisikliya moruz qalmisdi vo eyni

zamanda miiasir dovriin taloblorina cavab vermalidir va yeni siyasi, igtisadi va ictimai
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stiurun formalasmasina xidmot etmoalidir.

Hor bir dildoki s6z vo ifadslor 6zlarine moxsus forma va monaya malik olur.
Miixtolif dillorin bir-birindon forqi ondadir ki, dil vahidlori formasina géra birbirindon
forglondiyi halda mozmununa, basqa sozlo monasina goro bir-birina uygun golir.
Burada xiisusi geyd etmok lazimdir ki, dil vahidlarinin aksariyysti goxmonali olur va
motn daxilindo sozlarin 6ziinomoxsus {islubi xiisusiyyatlori meydana ¢ixir. Ona goro
do, torciima zamani s6zlorin goxmonaliligina matn daxilindoki mona calarligina digqot

yetirmok xiisusi shomiyyat kasb edir.

Bundan olavo torciimo prosesinds orijinal motnin tislubunu, emosionalligini,
ifado torzini oldugu kimi saxlamaq lazimdir. Miiasir dovrdo hom yazili, hom do sifahi
torciimo genis yayilmisdir. Yazili vo sifahi torciimo eyni zamanda badii va elmi
torciimo kimi iki ndve ayrilir. Elmi torciimonin asas qollarindan biri siyasi-publisistik
asarlarin torciimosidir. Sifahi torciimanin iki asas novii mévcuddur: a) fasilali vo b)
ardicil (sinxron) torciima. Yazili torciimoado torciimogi daha artiq imkanlara malik
oldugu halda sifahi torciimoads vaxt imkani mohdudlasir. Sinxron tarciimo zamani
daniganin nitqi ilo dilmancin torciimosi fasilosiz olaraq hoyata kegirilir. Bu nov
torciimoadon elmi vo ictimai-siyasi konfranslarda, qurultaylarda, yigincaglarda vo
tokbotok siyasi goriislordo istifado edilir. Siyasi moatnlorin torciimosinds islubi
cohatlarin torcimagi torafindon doarindon Oyranilmasi natica etibarilo onun, yani

torciimaginin maharatine va yiiksok Saviyyads torciimo etmasinag gotirib gixarir.
Torctimado iki baglica moment 6ziinii biiruzo Verir:
a) tarciimo olunacaq fikrin tam basa diisiilmasi;
b) basa diisiilonin adekvat sokilds ana dilinds ifado olunmasi.

Bu iki momentin vohdatindon ibarot olan torciimo prosesindo 6zgo dildo
sOylonilmis fikir semantik, iislubi vo qrammatik ndqteyi-nozordan tohlil olunur. Hor bir
sOziin leksik monas1 vo islubi xiisusiyyati ilo yanast onun grammatik mana va vozifasi

miioyyan edilir. Torciimo dil dyronanin yaddasint méhkomlstmoklo yanasi onun s6z
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chtiyatin1 zonginlasdirir va istifads olunan tislubun mahiyyatini dork etmokda darindon

komok edir.

Ictimai-siyasi asarlordo hor hansi miioyyan bir mezmuna malik olan molumat
hokmoan tobligat-tasviqat saciyyali oldugu li¢iin bu gobildon olan asarlords tislubi
vasitolora daha genis yer verilir. Bunlarin sirasinda sintaktik iislubi va ifads vasitalori
daha ¢ox iistiinliik togkil edir. Qeyd etmok lazimdir ki, ictimai-siyasi asarlorin dili yazili
nitqin elementlorini 6ziindo daha ¢ox dasimasina baxmayaraq, danisiq dilinin, basqga
sOzlo, sifahi nitqin elementlori tislubi vasito kimi bu nov osarlordos xiisusi oshamiyyat
dasiyir. Osar vo ya nitq bir basa oxucuya va ya dinlayiciys yonoldiyi iigiin orada
emosional tasir qiivvasine malik olan iislubi vasitalordan ritorik suallardan, tokrarin
miixtalif névlarindan, paralel konstruksiyalardan nitgin kasilmasindan, ellipslordan,

antitezadan va sairdan genis istifads olunur.

Bir sira dilgilor ictimai-siyasi asorlorin dili va tislubu ilo badii asarlarin dili va
tislubu arasinda daha c¢ox yaxinliq oldugunu va «neytral» tarciimanin istifadasinin
oleyhino ¢ixirlar, ¢ilinki onlarin fikrinco «neytral» iislub va «neytral» torciimo
ozliiytinda quru oldugu {igiin heg bir emosional ¢alarliga malik olmur va bunun ictimai-

siyasi iisluba samil edilmasi geyri-miimkiindiir.

Ictimai-siyasi matnlarin torciimosi hor iki dilds islonon terminlorin dogiqg olmas:
ilo yanasi ayri-ayri frazalarin sarbast suratds islonmosina yol verir vo bu imumi
mozmuna heg bir xalol gatirmir. Ictimai-siyasi matnlorin torciimosinda hor sdziin, hor
ifadonin, har ciimlonin islubi va leksik cohatdon diizgiin verilmasi xiisusi shomiyyot
dasiyir vo torclimogidon hom siyasi savad, ham darin bilik, hom genis diinyagoriisiinii
hoam har iki dilin incaliklarini va {islubi xiisusiyyatlarini farglondirma gabiliyyati, hom
do zongin s6z bazasi tolab edir vo onun «torciimasinin yalangi dostlariynin toruna
diismomoalidir. «Tarclimoginin yalangt dostlari» har iki dildo formaca oxsar, lakin
mozmunca vo mona etibarilo miixtalif olan xiisusi leksik mikrosistemi shato edir.
Adoton, bu sozlor eyni nitq hissasine aid olur va eyni kontekstlords tosadiif edilirlor.
Elo bu sababdon do onlardan istifads edarkan vo ya torciima zamani sohva yol verilir.

Agig-aydin metaforik olmasima baxmayaraq artiq ononavi termino ¢evrilmis
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«tarclimoaginin yalangi dostlar ifadasi harfi monada basa diisiilmomalidir vo hor iki
dildo islonon bu omonim soézlorin semantik-iislubi vo gqrammatik xiisusiyyatlorini
noazords tutaraq, miasir danisiq dilinin emosionalekspressiv cohatlarina istinad etmok
labtiddiir. Masalan, ingilis dilindoki «analogical» soziiniin garsiligi kimi Azarbaycan
dilindo sohvon «analoji» soziini gotirtirlor. Lakin ingilis dilindoki «analogical»

sOziiniin agagidaki iki monas1 6ziinii gostordiyi halda:
1. Ogyalarin vo hadisalorin nisbi oxsarligina asaslanan (mas.: the analogical method).
2. Macazi (mass.: the analogical usage of words)

Azorbaycan dilindaki «analoji» sozi ingilis dilina torclimada «oxsar» - similar,
identical monasint dasiyir, mosolon: analoji hadisalor — similar cases, analoji

konstruksiyaya / qurulusa malik olan identical in design kimi torciimoa olunur.

Ingilis dilindoki «conductor» sdzii: a) rahbar, aparici rol dastyan soxs, b)balodci,
¢) dirijor, d) kegirici vo S. monalar dasidig1 halda, Azarbaycan dilindoki «konduktor»
sozii yalniz «biletsatan» vo ya «biletyigan» monasinda islonir va ingilis dilina «ticket

collectory kimi torciimo olunur.

«Dispatcher» sozii ingilis dilindo a) ekspeditor (emtooani vo ya maktublari
gondorildiyi yers ¢atdiran adam), b) nogliyyatin vo ya miiassiSonin isini idaro edon
adam; ¢) comda amerikan ingiliscasinda «har iki torafi eyni olan oyun das1» monasinda
islondiyi halda, Azarbaycan dilindoki «dispetcher» so6zii ingilis dilina torciimads yalniz

(«traffic» controller) monasi verir.

«Execution» ingilis dilinds a) hoyata kegirmoa, realizo etmo; b) ifa etmo (musiqi
V3 s.); ¢) 0liim cozasini hayata kegirmoa; d) mahv etmo, darmadagin etmo monalarinda
islondiyi halda Azarbaycan dilindaki «ekspressiya»- 1) a)flogging (fiziki coza vermo);
b) strapping (qayisla doymo); c) birching (¢ubugla doyma monalarinda). 2. Mahkoma
Vo ya inzibati gorarin icrast (execution of a sentence); 3) Kiitlovi coza (punitive

execution) va s. monalarda islanir.

«Exstra» sozii ingilis dilinds olave, iistalik moanalarin1 verir, masalan, «extra
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duties» olavo vazifalor. You will reveive extra pay for extra work. Siz alava iy iiciin

artig maasg alacagsiniz.

Azorbaycan dilindoki «ekstra» sozii iso «on yiiksok keyfiyyatli, an ola nov»

monalarini dasiyir.

Fundamental s6zii ingilis dilinda «asas, asasli meanalarini dasiyir, masalon: the

fundamental rules» - asas qaydalar; «fundamental improvement» -asasli yaxsilagma.

Azorbaycan dilindaki «fundamental» s6zii: a) mohkom, boyiik; fundamental
bina, ingilisco solid building; b) darin, hartorofli; fundamental bilik ingilisco thorough
knowledge; c) osasli; fundamental todgigat ingilisco fundamental investigation; d)
mohkom, doyunca olan; fundamental yemok ingilisco hearty meal; e) osas, bas;

fundamental kitabxana ingilis dilinde main library kimi iglanir.

«Intelligent» sozii ingilis dilinda: a) yiliksok agli gabiliyysto malik olan, agilli,
zokali monasim1 dasiyir. Masalan: intelligent face — agilli sifot ifadasi; intelligent
answer — agilli cavab; b) darrakali, hor seyi tez anlayan monasini verir; Masalon: Our
friends were lively and intelligent lads, and we reading understood one another despite
language difficulties. Dostlarimiz ¢ox diribas Vo agilli oglanlar idi va biz bir-birimizi

dil ¢atinliklarina baxmayaraq aliistii basa diistirdiik.

Azorbaycan dilindaki «intelligent» s6zii iso agli cohatdon inkisaf etmis, tohsilli,
modoni monalarin1 dasiyir. Mosalon: intelligent adam — a well educated person;
intelligentcasina davranis torzi — good (refined) manners va s.

«Legal» sozii ingilis dilinda:

1) hiiquqi, hiiquq sahosino aid olan monasinda islonir: legal language — hiiquq
terminlori from a legal standpoint — hiiquq ndqteyi-nazarindon. Masalon: | ask you a

legal question? va s. Siza hiiquga aid sual vermak olarmi?
2) mahkamoyo aid olan;

3) ganunla tasdiq edilmis;
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4) rosmi suratda icazo verilon monalarinda islondiyi halda, Azarbaycan dilinds «legal»
sOzii yalniz «rasmi suratds icazs verilon» monasinda islonir, masalon: legal suratds —
in a legal situation, not in the heding. Liberal — liberal magazine, model — model
occupant, occupant order-order, primitiv — primitive, progres — progress, publisist —
puplicist, reyd — raid, seleksiya — selection, terror — terror vo bir ¢ox basqalar1 bu

gobildan hesab oluna bilar.

«Leqallagsdirmaqy soziiniin harfi tarclimasi «to get legalized» formasinda oldugu
halda, adekvat, iislubi cohotdon diizgiin torcliimosi «to obtain legal status» kimi
olmalidir vo ya «rosmi soxs» s6z birlogsmosi sdzbasdz torciimods «official persony
oldugu halda, ingilis dilinds ya «public officier», ya da yalniz bir s6zlo «officier» kimi

ifado olunur. Bu névdan olan niimunalarin artirmagq olar.
Masalon:

Saxta sanadlar — for get documents (papers);

Saxta hesab — fabricated account

Moatbuat iigiin deyil — off the record

Rasmi suratda ¢ixts etmak — to go on record

Formal hagigat — apparent truth etc. (50,5.22-24)

Azarbaycan adabi dilinin liigat torkibinin inkisafinda ictimai-siyasi hadisalorin
tosiri boyiikdiir. Belo ki, comiyyatin iqtisadi, siyasi, ictimai-moadoni hoyatindaki
inkisafla olagodar olaraq dilin leksik-terminoloji potensialinin zonginlogsmasina real
zomin yaranir. Dilin yeni s6zlarlo zonginlosmasi vo mévcud monalariin doyisilmasi
ictimai hoyatda vo ictimai fikirds yaranan yeni inkisafla olagadardir. Yoni dilin ligot
torkibi tolobatla bagli miixtalif doyisikliklora moruz galir. Odur ki, adabi dilin ligat
torkibinin torciimo hesabina zonginlogsmasi milli dil oslagolori  zomininds miihiim
istigamatlordon biri hesab olunur. Zanginlosmo elo bir prosesdir ki, burada ligot

torkibinin diaxron monzarasi agilir, tarixi-madoni inkisafin dildo faktlasma tisullari
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meydana ¢ixir. Ona gora do dilin ligat torkibinin zonginlogsmasinds asas monbo dilin

daxili imkanlaridir.

Tiirk dillorinin leksik torkibinin zonginlosmasi mosalalori haqqinda nozori
todgiqatlar lazzimdir. Malumdur ki, tiirk dillari leksikasinin zonginlosmasi ham daxili
imkanlardan, materiallardan, vasitalordon vo yollardan istifads yolu ilo s6zdiizoltma
hesabina, hom dos diinyanin bagqa dillorindon sézalma hesabina olur. S6zdiizoltmoa va
onun miixtalif yollarinin (sintetik, analitik, fonetik, leksik) mahiyystini aydinlasdirma
Vo alinmalara nazari Vo praktiki qiymat — onlar1 daha da dorindon dyranmak iigiin genis
imkanlar agir (26, s.19).

Dilin liigat torkibinin zanginlogmasinin osasinda dildo olan sézlarin semantik
Mmonasinin geniglonmasi, sdz yaradiciligi tisullari, basqa dillordon torciimo prosesi
(kalkaetmo) vo alinmalar durur. Umumiyyatlo, séz yaradiciliginda osas yeri leksik-
semantik vo grammatik {isullar, homg¢inin basqa dillordon kalkalar tutur. Kalka {isulu
Ilo s6z yaradiciligr miiasir Azoarbaycan dilinin leksik-qgrammatik sisteminin inkisafinin
osas yollarindan biri olaraq leksika va s6z yaradiciligini, semantika vo torclimosiinasliq
mosoalalorini 6ziindo oks etdirir. Torciimo dilin ligat torkibinin leksik-semantik
potensialini zonginlosdiron mithiim manbalardan biridir. Tarciima dilinds isladilon bir
cox leksik vahidlar liigat torkibinin bir elementi olsa da, ¢ox zaman timumislok Saciyya
dasimir, miiayyan sahalards, bu va ya digar situativ soraitds isladilir. Xiisusila, miiasir
dovrdo ingilis vo rus dilindoki elmi-kiitlovi odobiyyatin tosiri altinda miixtalif
materiallarin Azarbaycan dilins torciimasi ilo slagodar dilimizo bir cox s6z va terminlor
ke¢mis vo bunlarin qurulusu kimi formalasan yeni s6z vo ifadslor yaranmaga
baslamisdi: Belo ki, ictimai-igtisadi, siyasi inkisaf dilin s6z yaradicilig1 sisteminda da
Oziinii  gostorir, dildo kalkalar kimi yeni novli leksik-grammatik vahidlorin
yaranmasina sabob olur. Buna goro do elmi-texniki toraqqi ilo bagli olan anlayiglar
iIfado etmok tigiin yeni mazmun Azarbaycan dilinin 6ziindo movcud olan modellarla

verilir.

Torclimo prosesinds yeni anlayis ifado edon s6z vo ifadalor miigabilinds ikinci

dildo semantik motivasiya movcud oldugu halda bunlar kalka edilir. Demali, yeni
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anlayls vo monanin basqa dildo ifadasi {i¢iin onun 6ziiniin daxili struktur modellari
miloyyon edilmis olur. Hazirda Azorbaycan dilins ingilis va rus dilindon elmi-texniki,
ictimai, siyasi motnlorin torcimosi ilo baglh leksik vahidlor daxil olur vo onlar aid
oldugu saholords islonir. Bu zaman amolo golon vahidlorin har biri dilin 6z daxili
materiali osasinda yarandigina goro dilin daxili inkisaf ganunlar1 holledici rol oynayir.
Torclimo prosesindo  leksik vahidlorin yaradilmasinda on genis istifado edilon
tisullardan biri do kalka yoludur. Bu {isulun mahiyyati haqqinda dilgilik adabiyyatinda
miixtalif fikirlor mévcuddur: “Kalka soziin hissolor {lizro torciims edilib, sonra hamin

hissalarin mexaniki suratda birlosdirilmasidir” (18, s.120)

Bu yolla yeni termin yaradilarkan tarctims olunan bu v ya digar s6z, termin hamin
dilo (torciimo edilon dilds) eyni monan1 veran sozlorls, sozdiizaldici sokilgilarlo ifada
olunmalidir. Buna gora do torciimoa olunan terminin, termin-séz birlosmalarinin tam
qarsiligr gostarilmoalidir. ©ks halda onu kalka adlandirmaq olmaz. Tabiidir ki, horfi
tarciimoa (kalka {isulu bazan harfi torciims ds adlandirilir) prosesinda qarsiliql: tasirds
olan dillarin qurulusunun yaxinliq daracasi, dilin ligat torkibinin, kalka edilon dildaki
sOz yaradiciligi yollarinin inkisaf doracasi, kalkaetmonin bas verdiyi tarixi gorait vo s.

amillor mithiim rol oynayir.

Son dovrlorde Azarbaycan dilinds ¢oxlu miqdarda kalkalarin yaranmasi ingilis
va rus dilindon Azorbaycan dilina elmi, texniki, ictimai-siyasi, badii adabiyyatin
torctimosi ilo olagadardir. Belo torciimalor zamani yeni anlayislari, fikirlori, proseslori
ifado etmok ticiin yeni terminlor, sdzlor dilo daxil olur. Bu zaman garsiligli tasirds olan
dillorin Ligat torkibinin zanginliyi, dildoki s6z yaradiciligi tisullarinin inkisaf doracasi

va S. amillor miihiim rol oynayair.

Ciinki yeni-yeni elm vo texnika sahalorinin yaranmasi onunla bagli yaranan
anlayiglarin adlandirilmasini zoruri edir. Bels ki, elmin inkisafi ilo bagli miivafiq s6z
vo terminlor, ifadolor yarandiqca, Azorbaycan dilinds, eloco do miixtalif dillordo
onlarin kalkalar1 formalasir. Xiisuson 6n sokilgili sozlarin Azarbaycan dilina kalka

edilmosindos bir sira xiisusiyyatlor 6ziinii gostarir:
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a) soz bitiinliiklo kalka edilir vo bu zaman 6n sokil¢i vo s6ziin kokii Azorbaycan
dilindoki miivafiq sozlorlo ovoz edilir. Mosalon, podvodniy-sualti, peredviborniy-

seckigabagi, podmnocestva-altcoxluq;

b) On sokilgi oldugu kimi qalir, amma s6z dilimizo moxsus uygun s6zlo avoz edilir;

ultrazvuk-ultrasss; ultrakoretkas volna-ultraqisa dalga vo s.

c) elo terminlor do vardir ki, onlarin torciimasinds rus dilindoki model, yani
komponentlorin sirasi eynilo qalir. Masalon, podqruppa-altqrup, podkolgiio-althalga,

nadkrilgo-listqanadlar, nadstroyka-listqurum va S.

Elmi-texniki inkisafla bagli asarlarin Azoarbaycan dilina torciimasi prosesinds elo
terminlor, termin birlogsmolor vardir ki, rus va ingilis dilinds oldugu kimi isladilir.
Ciinki torctimado hamin terminlori dogiq ifado edon qarsiliq miioyyonlosdirmok
miimkiin olmur. Masalon, radioogerk, radioqgraf, kilovat, monorels, monoplan,

fotoelektrod, kinokasset, kinoseans, elektroterm va s.

Gortindiiyli kimi kalkalardan forqli olaraq alinmalar basqa dilds oldugu kimi
alintb, monimsayan dilin fonetik qurulusuna uygunlasdirilaraq isloadilir. Demali,
torciimo prosesinds alinma o zaman dils daxil olur ki, dilin daxili imkanlar1 asasinda,
Oziinomoxsus soz yaradicilig lisullart ilo miioyyon anlayigin ifadosi iiglin miivafiq
termin, sO0z yaratmaq mimkiin olmur. Bu zaman basqa dilden anlayis1 ifado edon s6z
hazir almib iglodilir. Hazirda kompiiter texnikasinin inkisafi ilo bagli torciimo
prosesindo dilimizda display, prosessor, monitor, interfeys, terminal, konvektor,
kompilyator, drayver va s. minlorlo yeni sézlor daxil olmusdur. Masalon, displey-
verilonlori klaviaturadan daxil etmok vo onlar1 ekranla idara etmok ii¢lin qurgu;
interfays iki tohliledici komponentlor arasindaki alago; interpretator verilanlori tohlil
etmok tigiin qurgudur. Son ddvrlards proqramlasdirma ilo bagli torciimo prosesindo
dilimiza yiizlorlo s6z vo terminlor daxil olmusdur: Algams, Alqol, Ambit, Amtron,
Beysik, Bliss, Qat, Formaqg, Setl, Rapira va s. Bu adlar Avropa dillarindan dilimiza
kegmis vo hor birisinin 6z monasi, mahiyyoti vardir. informasiyalarin toplanilmasi

saxlanilmasi, tohlil edilmasi, 6tiiriilmasi Vo onlarin program tominati ilo bagl vasitalor
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yeni terminlorin yaranmasina sabab olur. Ona gora do yeni terminlor elmlorin inkisafi

Ilo baghidir va texnikanin inkisafi dillori zonginlogdirir.

Toarciimo adoabiyyatinda islonan va adabi dilin ligat tarkibinin leksik-semantik
potensialin1 zonginlasdiran terminlar ti¢ cohatdon-elmi, torciimo nazariyyasi vo badii
dil baximindan shamiyyatlidir. Tarciima edilon terminlar do elmin bu va ya digor
sahasino aid olub konkret mona, mazmun ifads edir. Lakin terminlor iislubi cohotdon
neytral olduguna gora istor badii, istorse do elmi iislubda elmi monani ifads edir. Odur
Ki, torciimo prosesindo terminlor ¢ox vaxt oldugu kimi saxlanilir. Lakin badii dilda
terminlorin  verilmosi, islodilmasi vo onlarin badii dilin digar elementlori ilo
grammatik-semantik olagosi miioyyonlosir. Demali, torciimoa prosesinda terminlorin

torciimo olunub-olunmamasi prinsiplori miiayyanlasdirilmalidir.
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NOTIiCO

Miiqayisa edilon dillarin ictimai-siyasi terminologiyasinin tadqiqindon asagidaki

naticalor oaldo edilmigdir.

1.

Hor iki dilda ictimai-siyasi terminlor dilin daxili imkanlar1 hesabina vo yad
dilin tosiri ilo yaranmsdir.

Olkoda gedon ictimai-siyasi proses bu saha terminoloji sistemina giiclii tasir
edir, onu yeni dil vahidlari ilo zonginlosdirir. Bu baximdan hor iki dilds bazi
terminlar passiv movqeda ¢ixis eda bilir. Yaxud sosial-siyasi durum kiitlalori
aktivlogdikco, comiyyotdo yeni ideologiyalar yarandiqca gergokliyi
dolgulgun, ko kret vo doqiq ifado edon terminlorin, miirokksb strukturlu
sozlorin, s6z birlogsmolorinin vo sdylomlorin meydana gealmasino sorait
yaranir.

Hor iki dilda ictimai-siyasi terminlor sz, s6z birlosmasi vo abreviaturalar
soklindo mévcuddur.

Biitiin dillords, eloca do, ingilis vo Azorbaycan dillorinds ictimai-siyasi
terminlorin yaranmasinda digoar cohotlordon forgli olaraq subyektiv amilin
rolu da ¢oxdur. Belo ki, ayrl-ayr1 dovlet xadimlorinin, siyasot¢i vo
ideologlarin ¢ixis vo nitglorinds, elmi-siyasi asarlorinds islonan individual
terminlar, o cimladan da, s6z birlogsmasi strukturu dil vahidloari, soylamlar
isloklik qazanir vo yayilaraq dilin ligst torkibino daxil olur. Fordi {islubi
xarakter dastyan bu ciir dil vahidleri digor dillora torciimo edilir.

Hor iki dilds ictiami-siyasi terminlorin yaranmasinda, isloklik gazanmasinda
Vo dilin liget torkibino aktiv dil vahidi kimi daxil olmasinda kiitlovi
informasiya vasitalorinin, siyasi odobiyyatin, o climlodon do torciimo
asarlarinin rolu da nozoro alinmalidir. Azad motbuat orqanlar1 bu sahada
bozon dilin daxili ganunauygunluglarina yad olan terminlar islatSa do, bir gox
hallarda bu moatbuat organlarinda islonon terminlor daha ¢ox yayilir vo
kiitlovilasir.

Hor iki dildoa s6z yaradiciliginin leksik semantik, morfoloji va sintaktik yolla
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sOz yaradicilign ictimai-siyasi terminlorin yaranmasinda da eynils ¢ixis ediir.
. Hor iki dildo ictimai-siyasi terminologiyanin zongin qaynaqglari bu saho
leksikasinin genis imkanlarin1 tosdiq edir. Milli gaynaglara osaslanan
terminlorin dildo islonmasi, passiv movqgedon aktiv mdvqgeys ke¢mosi
comiyyatdo gedon ictimai-siyasi proseslorlo, sosiolingvistik amillorlo

baglanir.
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